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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/1823
ze dne 10. fijna 2016,

kterym se stanovi formulife uvedené v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 655/2014,
kterym se zavddi Fizeni o evropském piikazu k obstaveni Wétd k usnadnéni vymdhdni
pfeshrani¢nich pohledivek v obcanskych a obchodnich vécech

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 655/2014 ze dne 15. kvétna 2014, kterym se zavadi
fizeni o evropském piikazu k obstaveni G¢td k usnadnéni vymdhdni pfeshrani¢nich pohleddvek v obcanskych
a obchodnich vécech (), a zejména na ¢lanek 51 uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)

)

V zdjmu fddného pouzivani nafizeni (EU) ¢. 655/2014 je tfeba stanovit nékolik formuldfi.

V souladu s ¢lankem 3 Protokolu ¢. 21 o postaveni Spojeného krélovstvi a Irska s ohledem na prostor svobody,
bezpecnosti a prava, piipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovéani Evropské unie, se Irsko
ucastnilo prijimdni natizeni (EU) ¢. 655/2014. Irsko se tudiz Gcastni pFijimani tohoto nafizeni.

V souladu s ¢ldnky 1 a 2 Protokolu €. 21 o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska s ohledem na prostor svobody,
bezpecnosti a prava, ptipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a Smlouvé o fungovani Evropské unie, a aniZ je
dotéen c¢lanek 4 uvedeného protokolu, se Spojené krdlovstvi neticastnilo pFijimdni nafizeni (EU) €. 655/2014.
Spojené kralovstvi se tudiz netcastni ptijimani tohoto nafizeni.

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Danska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko nedcastnilo pfijimani nafzeni (EU) ¢. 655/2014. Dansko se tudiz
neucastni pfijimani tohoto nafzeni.

Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro evropsky piikaz k obstaveni acti
ziizeného podle nafizeni (EU) ¢. 655/2014,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

1.

Cldnek 1

Formuldf, ktery se ma pouzit pro podani ndvrhu na vydani evropského piikazu k obstaveni G¢td, uvedeny v ¢l. 8

odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 655/2014 je stanoven v pfiloze I tohoto nafizeni.

() UF.vést.L189,27.6.2014,s. 59.
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2. Formuldf, ktery se méd pouzit pro vyddni evropského piikazu k obstaveni uctd, uvedeny v ¢l. 19 odst. 1 nafizeni
(EU) €. 655/2014 je stanoven v piiloze II tohoto nafizeni.

3. Formulat, ktery se md pouZit pro zruseni evropského piikazu k obstaveni ¢tl, uvedeny v ¢l. 10 odst. 2 nafizeni
(EU) €. 655/2014 je stanoven v piiloze III tohoto nafizeni.

4. Formuldf, ktery se md pouZit pro vydani prohldeni tykajictho se obstaveni penéZnich prostiedkd, uvedeny v ¢l. 25
odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 655/2014 je stanoven v piiloze IV tohoto nafizeni.

5. Formulaf, ktery se md pouzit pro Zddost o uvolnéni ¢astek prekracujicich obstaveni, uvedeny v ¢l. 27 odst. 2
nafizeni (EU) ¢. 655/2014 je stanoven v piiloze V tohoto nafizeni.

6.  Formuldrf, ktery se md pouzit pro vydani potvrzeni o piijeti, uvedeny v ¢l. 29 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 655/2014 je
stanoven v piiloze VI tohoto nafizeni.

7. Formulaf, ktery se md pouZit pro poddni ndvrhu na opravny prostfedek, uvedeny v ¢l. 36 odst. 1 nafizeni (EU)
¢. 655/2014 je stanoven v piiloze VII tohoto nafizeni.

8.  Formuldf, ktery se ma pouzit pro zaslani rozhodnuti o opravném prostiedku ¢lenskému stitu vykonu, uvedeny
v ¢l. 36 odst. 5 nafizeni (EU) €. 655/2014 je stanoven v piiloze VIII tohoto nafizeni.

9.  Formuldf, ktery se md pouzit pro poddni odvoldni proti rozhodnuti o opravném prostiedku, uvedeny v ¢lanku 37
nafizeni (EU) ¢. 655/2014 je stanoven v piiloze IX tohoto nafizeni.

Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 18. ledna 2017.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve ¢lenskych stitech v souladu se Smlouvami.

V Bruselu dne 10. fijna 2016.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I

Navrh na vydani evropského pfikazu k obstaveni G¢ti

(¢l. 8 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 655/2014 ze dne 15. kvétna 2014, kterym se zavaddi
fizeni o evropském pitkazu k obstaveni G¢td k usnadnéni vyméhdani pteshrani¢nich pohledavek v obcanskych
a obchodnich vécech)

Vyplni soud
Spisovd znacka:
Soud obdrzel dne: (dd/mm/rrrr)

DULEZITE INFORMACE

PRECTETE SI POKYNY NA ZACATKU KAZDEHO ODDILU — USNADNI VAM VYPLNOVAN{ FORMULARE

Jazyk

Tento formuldf vyplite v jazyce soudu clenského stitu, jemuz sviij ndvrh zasilate. Tento formuldf je k dispozici ve 23
tfednich jazycich Evropské unie na internetovych strankdch portalu evropské e-Justice na adrese https://e-justice.curopa.
eu/content_european_account_preservation_order-378-cs.do a lze jej vyplnit rovnéZz on-line. Verze v jazyce, ktery znate,
vam mtiZe pomoci pii vypliovani formuldfe v pozadovaném jazyce soudu dotéeného ¢lenského stitu. Na internetovych
strankach portalu evropské e-justice jsou uvedeny rovnéz informace ohledné toho, zda se dany ¢lensky stat vyjadsil, Ze
bude souhlasit s pfijimdnim dokumentd, jeZ maji byt soudu zaslany, i v jiném dfednim jazyce Evropské unie (¢l. 50
odst. 1 pism. o) nafizeni (EU) ¢. 655/2014).

Podpirné dokumenty

K formuldfi ndvrhu musi byt pfipojeny veskeré relevantni podpurné dokumenty. Pokud jste jiz ziskali rozhodnuti,
soudni smir nebo vefejnou listinu, pfipojte vyhotoveni tohoto rozsudku, soudniho smiru nebo vefejné listiny, jez splituje
podminky nezbytné pro ovéfeni jejich pravosti.

Kédy zemi

Pokud pii vypliiovani tohoto formuldfe odkazujete na néktery clensky stat, pouzijte tyto kody zemi:

AT Rakousko EL Recko IT Itdlie PT Portugalsko
BE Belgie ES Spanélsko LT Litva RO  Rumunsko
BG Bulharsko FI Finsko LU Lucembursko SE Svédsko
cYy Kypr FR Francie LV Lotyssko SI Slovinsko
(4 Ceské republika HR Chorvatsko MT Malta SK Slovensko
DE Némecko HU  Madarsko NL Lotyssko

EE Estonsko IE Irsko PL Polsko

Umoziuje-li tento formuldf pFipojit libovolny text, pouzijte pfi vypliovani formuldfe v papirové podobé v piipadé
potieby dalsi listy a kazdou stranu oéislujte.

1. Soud

O vydéni evropského piikazu k obstaveni cti (ddle jen ,pfikaz k obstaveni“) miiZete pozidat pouze tehdy,
nachdzi-li se soud v ¢lenském stité, na néjz se nafizeni (EU) &. 655/2014 vztahuje. V soufasnosti tomu tak neni
v pfipadé Ddnska a Spojeného krilovstvi.


https://e-justice.europa.eu/content_european_account_preservation_order-378-cs.do
https://e-justice.europa.eu/content_european_account_preservation_order-378-cs.do
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V tomto oddile uved'te daje o soudu, u kterého chcete ndvrh na vydani pitkazu k obstaveni podat. Pfi rozhodovani,
ktery soud zvolit, musite uvézit kritéria pro urceni pfislusnosti soudu.

Pokud jste dosud neziskali rozhodnuti, soudni smir nebo vefejnou listinu, jeZ vyZaduje, aby dluznik uhradil
vasi pohledavku, jsou pro vydani pitkazu k obstaveni pfislusné soudy ¢lenského stétu, jehoZ soudy jsou podle platnych
pravidel pfislusné rozhodovat ve véci samé. K témto pravidlim patii zejména nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢ 1215/2012 ze dne 12. prosince 2012 o p¥islu$nosti a uzndvdni a vykonu soudnich rozhodnuti
v ob&anskych a obchodnich vécech a nafizeni Rady (ES) & 4/2009 ze dne 18. prosince 2008 o pfislusnosti,
rozhodném privu, uzndvini a vykonu rozhodnuti a o spoluprici ve vécech vyzivovacich povinnosti. Vice
informaci o pravidlech pro urceni piislusnosti je k dispozici na internetovych strankdch portdlu evropské e-justice na
adrese https:|[e-justice.europa.eu. Seznam mozZnych kritérii pro urceni pfislusnosti je uveden v oddile 5 tohoto
formulafe.

Pro ucely nafizeni (EU) ¢. 655/2014 zahrnuje fizeni ve véci samé jakékoli fizeni zaméfené na ziskdni exekucniho titulu
k souvisejici pohleddvce, napiiklad zkrdcené fizeni o platebnim rozkazu a Fizeni, jako je ve Francii ,procédure de référé".

Je-li dluznik spotfebitelem, ktery s vimi uzavtel smlouvu za Géelem, jenz nelze povazovat za vykon jeho podnikatelské
¢i profesni ¢innosti, jsou k vydani piikazu k obstaveni pfislusné pouze soudy ¢lenského stitu, v némz md dluznik
bydliste.

Pokud jste jiz ziskali rozhodnuti nebo soudni smir, jenZ vyZzaduje, aby dluznik uhradil vasi pohleddvku, jsou
k vydani ptikazu k obstaveni piislusné soudy ¢lenského statu, v némz bylo rozhodnuti vyddno nebo v némz byl soudni
smir schvélen nebo uzavfen.

Pokud jste jiz ziskali vefejnou listinu, je k vyddni piikazu k obstaveni pro pohleddvku uvedenou v této listiné
piislusny soud uréeny k tomuto aéelu v ¢lenském staté, v némz byla listina vyhotovena.

Jakmile jste urcili ¢lensky stat, ve kterém byste méli svou pohledavku pfedlozit, mizete vyhledat ndzvy a adresy soudii
piislusnych k vydani pitkazu k obstaveni na internetovych strankdch portdlu evropské e-Justice na adrese https://e-
justice.europa.eu/content_european_account_preservation_order-379-cs.do Na portdlu evropské e-justice naleznete
rovnéZ urcité informace o hrazeni soudnich poplatkd v fizeni pro ziskdni piikazu k obstaveni v dotéeném ¢lenském

Staté.
1. Soud, ke kterému ndvrh podivite
1.1 Nézev:
1.2 Adresa

1.2.1 Ulice a ¢islo/postovni prihradka:
1.2.2 Misto a postovni smérovaci ¢islo:

1.2.3 Clensky stét (uvedte kod zemé):

2. Véritel

Néavrh na vydani pfikazu k obstaveni miiZete podat pouze tehdy, méte-li bydlisté v ¢lenském stdté, na ktery se
nafizeni (EU) ¢. 655/2014 vztahuje. V soucasnosti tomu tak neni v pfipadé Dinska a Spojeného krilovstvi.

V tomto poli uvedte Gdaje o sobé jako véfiteli a o svém prdvnim zdstupci, pokud jej mdte. Upozoriuje se, Ze
zastupovani advokatem nebo pravnikem neni povinné.


https://e-justice.europa.eu
https://e-justice.europa.eu/content_european_account_preservation_order-379-cs.do
https://e-justice.europa.eu/content_european_account_preservation_order-379-cs.do
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V nékterych zemich nemusi uvedeni pouze postovni prihradky (je-li k dispozici) jako adresy postacovat, méli byste proto
uvést ulici, &islo a postovni smérovaci ¢&islo.

2. Udaje tykajici se véfitele
2.1 Pfijmeni a jméno (jména)/ndzev spole¢nosti nebo organizace:
22 Adresa

2.2.1 Ulice a ¢islo/postovni ptihradka:
222 Misto a postovni smérovaci ¢islo:

2.2.3 Clensky stat (uvedte kéd zemé):

23 Tel. ¢.: (¥)

2.4 Fax: (¥)

2.5 E-mail (je-li k dispozici):

2.6 Pipadné jméno a kontaktni Gidaje zastupce véfitele
2.6.1 Pfijmeni a jméno (jména):

2.6.2 Adresa

2.6.2.1  Ulice a ¢islo/postovni ptihradka:

2.6.2.2  Misto a postovni smérovaci ¢islo:

2.6.2.3  Zemé (pokud je ¢lenskym stitem, uvedte kod zemé):
2.6.3 E-mail (je-li k dispozici):

2.7 Je-li véftitelem fyzickd osoba:

2.7.1 Datum narozeni:

2.7.2 Pripadné, je-li k dispozici, ¢islo priikazu totoznosti nebo cestovniho pasu:

2.8 Je-li véfitelem pravnickd osoba nebo jakykoli jiny subjekt s pravni zpusobilosti Zalovat nebo byt Zalovan
podle prava ¢lenského statu:

2.8.1 Zemé vzniku, zaloZeni ¢ zdpisu do rejstitku (pokud je ¢lenskym statem, uved'te kod zemé):

2.8.2 Identifika¢ni nebo registra¢ni &islo, a pokud takové Cislo neexistuje, datum a misto vzniku, zaloZeni ¢&i zd-

pisu do rejstitku:

3. Dluznik

V tomto poli uvedte tidaje o dluznikovi a pravnim zdstupci dluznika, je-li zndm. Upozoriiuje se, Ze zastupovani dluznika
advokétem nebo pravnikem neni povinné.

V nékterych zemich nemusi uvedeni pouze postovni piihradky (je-li k dispozici) jako adresy postacovat, méli byste proto
uvést ulici, ¢islo a postovni smérovaci ¢islo.

3. Udaje tykajici se dluznika
3.1 Pijmeni a jméno (jména) (p¥padné druhé jméno, je-li zndmo)/ndzev spolecnosti nebo organizace:
3.2 Adresa

3.2.1 Ulice a ¢islo/postovni ptihrddka:

3.2.2 Misto a postovn{ smérovaci ¢&islo:

3.2.3 Zemé (pokud je ¢lenskym statem, uvedte kod zemé):
3.3 Tel. &: (%)

3.4 Fax: (¥)

(*) Nepovinné
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3.5 E-mail (je-li k dispozici):

3.6 Pripadné, je-li k dispozici, jméno a kontaktni ddaje zdstupce dluznika
3.6.1 Pfijmeni a jméno (jména):

3.6.2 Adresa

3.6.2.1 Ulice a ¢islofpostovni piihradka:
3.6.2.2 Misto a postovni smérovaci ¢islo:

3.6.2.3 Zemé (pokud je ¢lenskym statem, uved'te k6d zemeg):

3.6.3 E-mail:

3.7 Je-li dluznikem fyzickd osoba, niZe uvedené udaje, pokud jsou k dispozici:

3.7.1 Datum narozent:

3.7.2 Identifika¢ni ¢islo nebo ¢islo cestovniho pasu:

3.8 Je-li dluznikem pravnickd osoba nebo jakykoli jiny subjekt s pravni zpisobilosti Zalovat nebo byt Zalovin
podle préva ¢lenského stdtu:

3.8.1 Zemé vzniku, zaloZeni ¢i zdpisu do rejstitku (pokud je ¢lenskym sttem, uved'te kod zemeg):

3.8.2 Identifika¢ni nebo registra¢ni ¢islo, a pokud takové &islo neexistuje, datum a misto vzniku, zaloZeni ¢&i zé-

pisu do rejstiiku:

4. Pfeshrani¢ni povaha pfipadu

Aby bylo mozno vyuzit pitkaz k obstaveni, musi se jednat o pifpad pfeshrani¢ni povahy. Pro déely naifzeni (EU)
¢. 655/2014 se o preshrani¢ni pifpad podle ¢lanku 3 uvedeného nafizeni jednd tehdy, jsou-li bankovni et nebo
bankovni ¢ty jez maji byt pitkazem obstaveny, vedeny v jiném ¢lenském stdté nez: a) v clenském stdté soudu, u néhoz
byl poddn ndvrh na vydani piikazu k obstaveni, nebo b) v ¢lenském stdté, v némz ma véfitel bydliste.

4. Pfeshrani¢ni povaha pfipadu

4.1 Clensky stét, v némz m4 véfitel bydlisté (uvedte kod zemé):

4.2 Clensky stét nebo staty, ve kterych je veden bankovni Gcet/bankovni Géty (uvedte kéd nebo kédy zemi):
4.3 Clensky stat soudu, u néhoz byl ndvrh na vydan{ pitkazu k obstaveni podan (uvedte k6d zemé):

5. Pfislu$nost

Tento oddil vypliite pouze tehdy, pokud jste viii dluznikovi dosud neziskali rozhodnuti, soudni smir nebo
vefejnou listinu, jeZ vyZaduje, aby dluznik uhradil vasi pohledavku. Jestlize jste jiz jeden z téchto ndstroji ziskali,
piejdéte k oddilu 6.

V tomto oddile uvedte ddaje o tom, pro¢ se domnivite, Ze soud, u kterého podavite ndvrh na vydini piikazu
k obstaveni, je pfislusny k projedndni dané véci. Jak je uvedeno v oddile 1, soud je pro vydani pfikazu k obstaveni
piislusny tehdy, je-li pfislusny ve véci samé. NiZe je uveden seznam moznych kritérii pro uréeni pFislusnosti.

5. Na zdkladé ¢eho se domnivite, Ze je soud p¥islusny?

5.1 [0 bydlisté dluznika nebo v piipadé solidarnich dluznika bydlisté jednoho z nich
5.2 [0 misto plnéni doty¢ného zdvazku

5.3 [0 misto, kde doslo ke skodné udélosti

5.4 [] dohoda stran o volbé ptislusného soudu

5.5 [0 bydlist¢ oprdvnéného z vyzivného
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5.6 [0 v ptipadé pohledivky vyplyvajici z provozovani pobocky, zastoupeni nebo jiné provozovny misto,
kde se tyto slozky nachazej

5.7 O sidlo koncernu

5.8 [0 pokud spor vznikl v souvislosti s platbou ndhrady pozadované vzhledem k zichrané ndkladu, sidlo
soudu, z jehoZ rozhodnuti ndklad byl nebo mohl byt zadrzen

5.9 [0 Dbydlisté pojistnika, pojisténého nebo obmysleného v pojistnych vécech

5.10 [0 Dbydlisté spottebitele

5.11 [0 misto, kde zaméstnanec vykondva svou praci

5.12 [] misto, kde nachdzi podnik, ktery zaméstnance najal

513 [0 misto, kde se nachdzi nemovity majetek

514 [0 jiné

Popiste pfislusné prvky, které dokladaji pfislusnost zvolenou v bodech 5.1 aZ 5.14:

Zahdjili jste jiz vaci dluznikovi Fizeni ve véci samé?
[0 Ano. Uvedte ndzev a adresu soudu (ulice a ¢islo/postovni piihrddka, misto a postovni smérovaci ¢islo, ¢lensky
stdt), a je-li k dispozici, telefonni ¢islo a e-mailovou adresu soudu a rovnéZ spisovou znacku véci:

O Ne

Podavite-li ndvrh na vydani pitkazu k obstaveni pfed zahdjenim Fizeni ve véci samé, musite Fzeni ve véci samé zahdjit
a predlozit soudu dikaz o zahdjeni do 30 dnti ode dne poddni ndvrhu na vydani piikazu k obstaveni nebo do 14 dni
ode dne vyddn{ piikazu k obstaveni, podle toho, které datum je pozdgjsi.

6. Udaje tykajici se bankovniho étu dluznika

Pro dsporu Casu a ndkladi je dulezité, abyste poskytli veskeré informace o bankovnim wétu dluznika, které mdte
k dispozici. Nezndte-li ¢islo bankovniho G¢tu nebo bankovnich a¢td dluznika, postacuje uvést nazev a adresu banky,
u niZ méd dluznik jeden ¢ vice G¢td, nebo Cislo, na jehoz zékladé 1ze banku urcit, jako je BIC. Méte-li viak k dispozici
tdaje tykajici se bankovniho G¢tu nebo bankovnich Gétd dluznika (napf. ¢islo G¢tu nebo IBAN), méli byste tyto tdaje
uvést. To zabrani riziku, Ze banka nemuze piikaz k obstaveni provést, jelikoz neni schopna ur¢it s jistotou ticet nebo
ucty dluznika. MizZete-li uvést ¢islo pouze jednoho z bankovnich ¢t dluznika, chcete vSak obstavit rovnéZz jiny acet,
ktery md dluznik u téZe banky (mdte napiiklad k dispozici pouze Cislo bézného aétu dluznika, cheete viak obstavit také
sporici cty, které md dluznik v téze bance), zaskrtnéte policko v bodé 6.7.

Jestlize vam neni zndmo, u které banky md dluznik acet, mdte vSak diivod domnivat se, Ze dluznik md v konkrétnim
¢lenském stdté jeden &i vice G¢td, a pokud jste jiZ ziskali rozhodnuti, soudni smir nebo vefejnou listinu, jez vyzaduje,
aby dluznik uhradil vasi pohleddvku, mazete pozadat soud, u néjz byl ndavrh na vydani ptikazu k obstaveni poddn, aby
pozddal, aby orgdn pro informace v ¢lenském staté nebo ¢lenskych stétech, ve kterych se tcet nachazi, ziskal informace
nezbytné k umoznéni identifikace banky a ac¢tu ¢ uctd dluznika v daném clenském stdté. V tomto piipadé piejdéte
k oddilu 7, v ném?z jsou uvedeny dali{ informace o podminkéch pro podani takovéto zddosti.
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Miate-li k dispozici Gidaje tykajici se jednoho ¢i vice bankovnich aétd dluznika, méte viak divod domnivat se, Ze dluznik
mé v konkrétnim ¢lenském stdté rovnéz jeden ¢i vice dalsich G¢td, avsak nezndte tidaje tykajici se téchto Gétd, mizete —
v rdmci téhoZ ndvrhu na vydani pitkazu k obstaveni — uvést udaje tykajici se bankovniho t¢tu dluznika, ktery zndte
(v tomto piipadé vyplite oddil 6), a soucasné podat zddost za Gcelem ziskdni informaci o jiném Gctu nebo tctech
v konkrétnim ¢lenském stdté (v tomto piipadé vypliite rovnéz oddil 7).

Nafizeni (EU) ¢. 655/2014 se nevztahuje na obstaveni bankovnich G¢th obsahujicich finanéni ndstroje (€l 4 odst. 3
nafizeni).

Chcete-li obstavit tcty ve vice nez jedné bance, poskytnéte nize uvedené informace pro kazdou dotéenou banku. Pii
vypliiovani formuldfe v papirové podobé pouzijte samostatné listy pro kazdy bankovni Gcet a kazdou stranu o¢islujte.

6. Udaje tykajici se bankovniho détu dluznika
6.1 Clensky stat, ve kterém je tcet veden (uvedte kod zeme):
6.2 Cislo, na jeho# zdkladé lze urcit banku, jako je

IBAN:

nebo

BIC:

a/nebo ndzev a adresa banky (ulice a &islo/postovni ptihrddka, misto a postovni smérovaci &islo):

6.3 Tel. ¢. banky: (¥)
6.4 Cislo faxu banky: (¥)

6.5 E-mailové adresa banky (je-li k dispozici):
6.6 Cislo G¢tu nebo Geth, které majf byt obstaveny, jsou-li tyto ddaje k dispozici:
6.7 Maji byt obstaveny i jiné u¢ty dluznika vedené u téze banky?
[ Ano
O Ne
6.8 Dal3i tidaje o typu actu, jsou-li k dispozici:

7. Zadost o ziskdni informaci o uctu

Nemate-li k dispozici tidaje o bance, u niz ma dluznik jeden ¢ vice G¢td, ani nezndte Cislo G¢tu, a pokud jste jiz ziskali
v nékterém clenském stdté vykonatelné rozhodnuti, soudni smir nebo vefejnou listinu, jez vyzaduje, aby dluznik
uhradil vasi pohleddvku, muzete pozddat soud, aby pozddal orgdn pro informace v clenském staté, o némz se
domnivite, Ze v ném md dluznik jeden ¢i vice uctd, aby ziskal potfebné informace.

MizZete pozddat o ziskdni informaci o dctech vedenych pouze v Elenském stdté, na néjZ se nafizeni (EU)
¢ 655/2014 vztahuje. V soucasnosti tomu tak neni v p¥ipadé Dénska a Spojeného kralovstvi.

Z4dost o ziskani informaci o Gétu je zpravidla dostupnd v piipadé rozhodnuti, soudnich smirt nebo veiejnych listin, jez
jsou jiz vykonatelné.

Pokud rozhodnuti, soudni smir nebo vefejnd listina nejsou dosud vykonatelné, lze zidost o ziskdni informaci o G¢tu
podat pouze v piipadé, jsou-li splnény dodate¢né podminky. Podle ¢l. 14 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 655/2014 se jednd
o tyto podminky: ¢astka k obstaveni je s ohledem na relevantni okolnosti vyznamnd a véfitel predlozil soudu dikazy

(*) Nepovinné
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postacujici k tomu, aby byl soud presvédéen o naléhavé potiebé informaci o Gctu, nebot existuje riziko, Ze bez
informaci o G¢tu bude ndsledné vymédhdni pohleddvky véfitele vici dluznikovi pravdépodobné ohrozeno a Ze by to
v disledku mohlo vést k zdsadnimu zhorSeni finan¢ni situace véfitele. Pokud spliujete uvedené podminky, uvedte
relevantni informace v bodé 10.2.

Je dilezité, abyste ve své Zadosti dolozili, pro¢ se domnivite, Ze dluznik md jeden nebo vice ¢t u banky v konkrétnim
¢lenském stdté, a poskytli soudu veskeré relevantni informace, jez mate k dispozici, pokud jde o dluznika a Gcet nebo
Ucty, jez maji byt obstaveny. Upozorfiuje se, Ze tento postup miiZe urcitou dobu trvat a za tyto informace vim maze byt
Gctovan poplatek.

Chcete-li obstavit ¢ty ve vice neZ jednom c¢lenském stdté, poskytnéte nize uvedené informace pro kazdy dotleny
¢lensky stdt. PFi vypliovani formuldfe v papirové podobé pouzijte samostatné listy a kazdou stranu o¢islujte.

7. Zéadost o ziskdni informaci o Gétu

7.1 [0 Mam k dispozici rozhodnuti, soudni smir nebo vefejnou listinu, jeZ vyzaduje, aby dluznik uhradil mou
pohleddvku, a Zdddm orgdn pro informace v ¢lenském stdté, ve kterém se bankovni Gcet nachdzi, aby
se pokusil ziskat informace nezbytné k umoznéni identifikace banky nebo bank a uctu ¢i actd dlu-

7nika.
7.2 Clensky stat, o némz se usuzuje, Ze v ném dluznik mé Gcet nebo Géty (uvedte kod zemé):
7.3 Vysvétlete, pro¢ méte diivod domnivat se, Ze dluznik mé jeden nebo vice Gictd v tomto clenském stdté (za-

Skrtnéte piislusné policko nebo policka):

[] Dluznik mé v tomto ¢lenském stdté obvyklé bydlisté. Uvedte pFislusné adaje.

[0 Dluznik v daném c¢lenském staté pracuje nebo vykondva profesni ¢innost. Uvedte piislusné tidaje.

[] Dluznik mé v tomto ¢lenském stdté majetek. Uved'te pfislusné tdaje.

O Jiné, vysvétlete:

7.4 Rozhodnuti, soudni smir nebo vefejnd listina, jeZ vyzaduji, aby dluznik uhradil mou pohledavku, jsou vyko-
natelné:

O Ano

[0 Ne. V bodé 10.2 uvedte dalsi tidaje, které odiivodiuji naléhavou potiebu informaci o Gétu.

8. Existujici rozhodnuti, soudni smir nebo vefejnd listina

Tento oddil vypliite pouze tehdy, pokud jste jiz ziskali rozhodnuti, soudni smir nebo vefejnou listinu, jeZ
vyZzaduje, aby dluznik uhradil vasi pohleddvku. V opa¢ném piipadé piejdéte k oddilu 9.

Upozorfiuje se, Ze Castkou uvedenou v bodé 8.8 by méla byt obecné ¢istka stanovend v rozhodnuti, soudnim smiru
nebo vefejné listin€. Pokud v3ak jiz dluznik ¢ist pohleddvky uhradil a ndrokuje se pouze zbyvajici Cdstka, je tieba
v bodé 8.8 uvést doty¢nou &istku a p¥ipadné troky z této &istky. Jestlize dluznik jiz Cast pohleddvky uhradil
a nérokuje se pouze zbyvajici cistka, potvrdte (zaskrtnutim pfislusného policka v bodé 8.9.2.1), zda ndrokujete také
nezaplacené droky z &isti pohledivky, kterou jiz dluznik uhradil (jestlize vypliujete formuldf v papirové podobé,
pouzijte pro ndrokované troky z &asti pohleddvky, kterou jiz dluznik uhradil (bod 8.8.1), samostatny list a kazdou
stranu ocislujte).
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Pripojte vyhotoveni rozhodnuti, soudniho smiru nebo vefejné listiny, jez spliiuje podminky nezbytné pro ovéfeni jejich

pravosti.
8. Udaje tykajici se existujictho rozhodnuti, soudniho smiru nebo vefejné listiny
8.1 Nézev soudu/jiného orgdnu:
8.2 Adresa
8.2.1 Ulice a ¢islo/postovni ptihrddka:
8.2.2 Misto a postovni smérovaci &islo:
8.2.3 Clensky stét (uvedte kod zemé):
8.3 Tel. & (¥)
8.4 Fax: (*)
8.5 E-mail: (¥)
8.6 Datum vyddni rozhodnuti, soudniho smiru nebo vefejné listiny:
(dd/mm/rrrr)
8.7 Meéna &astky pfiznané v rozhodnuti, soudnim smiru nebo vefejné listiné:
[ euro (EUR) [] bulharsky lev (BGN) [] ¢eskd koruna (CZK) [ chorvatskd kuna (HRK) ] madarsky
forint (HUF) [ polsky zloty (PLN) [ rumunsky leu (RON) [] $védskd koruna (SEK) [] jind (uvedte
kéd 1SO):
8.8 Céstka:
8.8.1 Jistina pfiznand v rozhodnuti, soudnim smiru nebo vefejné listiné:
8.8.1.1 Poptipadé (') uvedte neuhrazenou &st pfiznané jistiny:
8.8.1.2 Poptipadé (') uvedte uhrazenou ¢dst pfiznané jistiny:
8.8.2 Ptipadné troky:
8.8.2.1 Uroky:
8.8.2.1.1 [0 nejsou v rozhodnuti, soudnim smiru nebo vefejné listiné stanoveny
8.8.2.1.2 [ jsou v rozhodnuti, soudnim smiru nebo vefejné listiné stanoveny takto:
8.8.2.1.2.1  droky splatné od: (datum (dd/mm/rrrr) nebo udélost) do
(datum (dd/mm/rrrr) nebo uddlost) (3)
8.8.2.1.2.2 [ konecnd cistka:
nebo
8.8.2.1.2.3 [ zptisob vypoctu drokt (*)
8.8.2.1.23.1 [ sazb)a: ... %, potitano (zaskrtnéte piislusné policko) (] denné [] mésicné [] ro¢né [] jinak (upfes-
néte):
8.8.2.1.2.3.2 [ sazba: ... % nad referen¢ni sazbou (ECB/referencni sazba ndrodni centrdlni banky: ...), pocitino
(zaskrtnéte ptislusné policko) [ denné [] mési¢né [] ro¢né [] jinak (uptesnéte):
platna: (datum (dd/mm/rrrr) nebo udélost)

*) Nepovinné

E‘)) Vyglm' se v piipadé, ze dluznik jiz ¢dst pohleddvky uhradil a ndrokuje se pouze zbyvajici Cdstka, pficemz véfitel ndrokuje rovnéz
nezaplacené droky z &asti pohledivky, kterou jiz dluznik uhradil.

(3 Vlozte informace pro vSechna obdobf, je-li jich vice.

(}) Pokud pro jednotlivd obdobi plati riizné arokové sazby, pouzijte v piipadé vyplhovani formuldfe v papirové podobé samostatné listy
a kazdou stranu odislujte.
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8.8.2.2 [0 Zakonné troky (jsou-li pouzitelné zdkonné droky) se vypocitaji podle (uvedte piislusny piedpis):

8.8.2.2.1 troky splatné od: (datum (dd/mm/rrrr) nebo uddlost) do
(datum (dd/mm/rrrr) nebo udalost) (!)
8.8.2.2.2 zpusob vypoctu trokd (3)
8.8.2.2.2.1 O sazba: ... %
8.8.2.2.2.2 [ sazba: ... % nad referen¢ni sazbou (ECB/referen¢ni sazba ndrodni centrdlni banky: ...)
platna: (datum (dd/mm/rrrr) nebo udélost)
8.8.2.2.2.2.1 [ prvni den piislusného pololeti, ve kterém je dluznik v prodleni
8.8.2.2.2.2.2 [ jind uddlost (upFesnéte)

8.8.2.3 [ Kapitalizace trokd (je-li pouzitelnd kapitalizace tiroktl, uvedte podrobnosti):

8.8.3 Néklady na ziskdni rozhodnuti, soudntho smiru nebo vefejné listiny, pokud bylo urceno, Ze tyto né-
klady musi nést dluznik:
O Ne

[ Ano. Néklady upfesnéte a uvedte ptislusnou ¢astku:
[ Soudni poplatky:
[0 Néklady na prévni zastoupent:

[] Néklady na dorucovéni pisemnosti:

[ Jiné, vysvétlete:

8.8.3.1 Ména:

[ euro (EUR) [] bulharsky lev (BGN) [] Ceskd koruna (CZK) [] chorvatskd kuna (HRK) ] madarsky
forint (HUF) [ polsky zloty (PLN) [J rumunsky leu (RON) [] $védskd koruna (SEK) [] jind (uvedte

kéd 1SO):
8.9 Potvrzuji, Ze rozhodnuti, soudnimu smiru nebo vefejné listiné:
8.9.1 O dluznik dosud nevyhovél
8.9.2 [ dluznik vyhovél pouze zlisti a Ze Cdstka uvedend v bodé 8.8 predstavuje dosud neuhrazenou

¢astku (v tomto pripadé vyplite rovnéz bod 8.9.2.1).

8.9.2.1 Pokud dluznik jiz ¢4st pohledavky uhradil a ndrokuje se pouze zbyvajici ¢astka, potvrdte, zda ndroku-
jete také nezaplacené troky z &isti pohledavky, kterou jiz dluznik uhradil:
[ Ne, troky z ¢asti pohledavky, kterou jiz dluznik uhradil, nendrokuji.
[0 Ano, ndrokuji také nezaplacené troky z &asti pohledavky, kterou jiz dluznik uhradil. Jestlize vy-
pliujte formuldf v papirové podobé, pouzijte pro narokované droky z ¢asti pohledavky, kterou jiz
dluznik uhradil (bod 8.8.1), samostatny list a kazdou stranu o¢islujte.

(") Vlozte informace pro viechna obdobf, je-li jich vice.
(%) Pokud pro jednotlivd obdobi plati riizné arokové sazby, pouzijte v pifpadé vyplhovani formuldfe v papirové podobé samostatné listy
a kazdou stranu odislujte.
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9. Vyse a odiivodnéni pohledivky (nevypliiujte, pokud jste vyplnili oddil 8)

Pokud jste dosud neziskali rozhodnuti, soudni smir nebo vefejnou listinu, jeZ vyZaduje, aby dluznik uhradil
vasi pohleddvku, muize byt piikaz k obstaveni vyddn pouze tehdy, pfedlozite-li dilezité skute¢nosti pfiméfené dolozené
dikazy, jez soud ptesvéd¢i o tom, Ze se vaSe pohleddvka vici dluznikovi jevi jako opodstatnénd co do vySe uvedené
v piikazu k obstaveni (Cl. 7 odst. 2 nafizen{ (EU) ¢. 655/2014). Diikazy uved'te v oddile 12 tohoto formuldfe.

Pokud podavate navrh na vydani pitkazu k obstaveni na ¢astku nizsi nez vyse jistiny, jelikoz jste jiz napiiklad za ¢ast

pohleddvky ziskali néjakou jinou jistotu, uvedte v bodé 9.1 tuto niZsi €astku (a piipadné droky z této ¢astky).

9. Vyse a oditvodnéni pohledivky
9.1 Vyse jistiny pohledavky:
9.2 Narokuji se tiroky?

O Ne

O Ano

Pokud ano, jednd se o:

[ smluvni droky (je-li tomu tak, pfejdéte k bodu 9.2.1.)
[0 zdkonné troky (je-li tomu tak, ptejdéte k bodu 9.2.2.)

9.2.1 Jednd-li se o smluvni troky

1. sazba ¢ini

O ... %, potitano (zaskrtnéte pfislusné policko) (] denné [] mésicné [ ro¢né [] jinak (upfesnéte):

[0 ... % nad referen¢ni sazbou (ECB/referen¢ni sazba ndrodni centrdlni banky: ...), pocitino (zaskrtnéte
piislusné policko) [] denné [] mésicné [] rocné [] jinak (upfesnéte):

[ jind. Upfesnéte:

2. troky jsou splatné od (datum (dd/mm/rrrr))

9.2.2  Jedna-li se o zdkonné tGroky
troky jsou splatné od (datum (dd/mm/rrrr))

a pocitaji se podle (uvedte ptislusny pfedpis):

9.3 Vyse smluvni pokuty:
9.4 Ména:

[ euro (EUR) [] bulharsky lev (BGN) [] ¢eskd koruna (CZK) [] chorvatskd kuna (HRK) [] madarsky forint
(HUF) [ polsky zloty (PLN) [] rumunsky leu (RON) ] $védskd koruna (SEK) [] jind (uved'te kod ISO):

9.5 Popiste pfislusné okolnosti, na nichz je pohleddvka vi¢i dluznikovi zaloZena (véetné pffpadnych narokova-
nych troka):
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10. Divody ndvrhu na vydani piikazu k obstaveni

Piikaz k obstaveni mize byt vyddn pouze tehdy, pfedlozite-li pfislusné skutecnosti svédcici o tom, Ze existuje naléhavd
potieba soudni ochrany a Ze bez piikazu k obstaveni by mohl byt vykon existujictho nebo budouctho rozhodnuti ¢
jiného exekuéniho titulu vici dluznikovi zmafen nebo podstatné ztiZen, nebot existuje skute¢né riziko, Ze v okamziku,
kdy muzete dosdhnout vykonu existujictho nebo budouciho rozhodnuti, dluznik jiz promrhal, ukryl nebo znicil svij
majetek uloZeny na jednom ¢i vice bankovnich tctech, jez maji byt obstaveny, nebo jej prodal pod hodnotou, a to
v neobvyklém rozsahu nebo neobvyklym zpisobem (14. bod odivodnéni ve spojeni s ¢linkem 7 nafizeni (EU)
¢ 655/2014).

10. Divody ndvrhu na vyddni pfikazu k obstaveni
10.1 Vysvétlete, pro¢ existuje naléhava potfeba vydani pitkazu k obstaveni, a zejména Ze existuje skute¢né riziko,

Ze bez piikazu k obstaveni bude ndsledné vymahani vasi pohleddvky vi¢i dluznikovi zmafeno nebo pod-
statné ztizeno (Cl. 7 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 655/2014):

10.2 Je-li poddna zddost o ziskdni informaci o ¢tu (oddil 7), v piipadé, Ze rozhodnuti, soudni smir nebo vefejnd
listina nejsou dosud vykonatelné a ¢dstka k obstaveni je s ohledem na relevantni okolnosti vyznamnd, vysvé-
tlete, pro¢ existuje riziko, Ze bez téchto informaci o Gc¢tu bude nésledné vyméhani vasi pohledavky vici dlu-
znikovi pravdépodobné ohroZeno a Ze by to v disledku mohlo vést k zdsadnimu zhor$eni vasi finanénf si-
tuace (€. 14 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 655/2014):

11. Jistota

Tento oddil vyplite v piipadé, Ze jste dosud neziskali rozhodnuti, soudni smir nebo vefejnou listinu, jez
vyzaduje, aby dluznik uhradil vasi pohledivku, a méte-li diivod Zidat o upusténi od pozadavku na sloZeni
jistoty.

Pred vyddnim pfikazu k obstaveni pozddd soud v piipadé, ze véfitel dosud neziskal rozhodnuti, soudni smir nebo
vefejnou listinu, véfitele o sloZeni jistoty v dostatecné vysi pro zabrdnéni zneuziti postupu a pro zajisténi ndhrady
jakékoli $kody vzniklé dluznikovi v disledku piikazu k obstaveni. Soud mize vyjimeéné od pozadavku na sloZeni jistoty
upustit, pokud se domnivd, ze vzhledem k okolnostem piipadu je sloZeni jistoty nevhodné (¢l. 12 odst. 1 nafizeni (EU)
¢. 655/2014).

Pokud jiz véfitel ziskal rozhodnuti, soudni smir nebo vefejnou listinu, miZe soud pred vydinim piikazu
k obstaveni ulozit véFiteli sloZent jistoty, paklize se domnivd, Ze je to vzhledem k okolnostem daného piipadu nezbytné
a vhodné, naptiklad tehdy, neni-li rozhodnuti dosud vykonatelné nebo je-li z diivodu podini odvoldni vykonatelné
pouze predbézné (¢l. 12 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 655/2014).

11. Diivody pro upusténi od poZadavku na sloZeni jistoty

Jestlize se domnivite, Ze by od pozadavku na sloZeni jistoty mélo byt v souladu s ¢l. 12 odst. 1 nafizeni (EU)
¢. 655/2014 upusténo, uvedte divody:

12. Dikazy

V tomto oddile uved'te veskeré dukazy dokladajici vas ndvrh na vydani piikazu k obstaveni.
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Musite pfedlozit dostatecné dikazy, které soud, u kterého podavite névrh na vyddni pifkazu k obstaveni, pfesvédci, ze
existuje naléhavad potieba zajistovactho opatieni ve formé pifkazu k obstaveni, nebot existuje skuteéné riziko, Ze bez
takového opatfeni bude ndsledné vymdhani vasi pohleddvky vic¢i dluznikovi zmafeno nebo podstatné ztiZzeno (¢l 7
odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 655/2014).

Dile se upozorfiuje na skutecnost, Ze pokud jste dosud neziskali rozhodnuti, soudni smir nebo vefejnou listinu,
jez vyzaduje, aby dluznik uhradil vasi pohleddvku, musite podle ¢l. 7 odst. 2 nafzeni (EU) €. 655/2014 predlozit rovnéz
dostatecné ditkazy, které soud presvéddi, ze pravdépodobné uspéjete ve véci své pohledavky viici dluznikovi (viz oddil 9
tohoto formulére).

12. Seznam dakazd

Uvedte veskeré dukazy doklddajici vd$ ndvrh na vydani piikazu k obstaveni, véetné diikazt doklddajicich vasi pohle-
davku vici dluznikovi (pokud jste dosud neziskali rozhodnuti, soudni smir nebo vefejnou listinu, jez vyzaduje, aby
dluznik uhradil vasi pohleddvku), a naléhavou potfebu piikazu k obstavent:

13. Jiné soudy, u kterych byl poddn ndvrh na ziskdni zaji§tovacich opatfeni

V tomto oddile uvedte, zda jste pozadali o ziskdni nebo ziskali zajistovaci opatfeni podle vnitrostdtniho préva, které mé
rovnocenny Uc¢inek jako evropsky piikaz k obstaveni Gctd. Upozortiuje se, Ze se v ¢lanku 16 naf{zeni (EU) ¢. 655/2014
vyZaduje, abyste vyrozuméli soud, u kterého byl navrh na vydani piikazu k obstaveni podan, jestlize béhem fizeni pro
vydani piikazu k obstaveni ziskdte rovnocenny vnitrostatni piikaz.

13. Udaje tykajici se ptipadnych vnitrostitnich zajisfovacich opatieni, kterd byla ziskina nebo o néz
bylo pozidino

13.1 Podali jste ndvrh na vyddni rovnocenného vnitrostatntho ptikazu vici témuz dluznikovi k zajisténi téze po-
hledévky?
O Ne
[0 Ano. V bodech 13.2-13.6 uvedte tidaje tykajici se ndvrhu a jeho stavu.

13.2 Naézev soudu ¢i jiného orgdnu

13.3 Adresa soudu ¢i jiného orgdnu

13.3.1  Ulice a &islo/postovni pfihrddka:
13.3.2  Misto a postovn{ smérovaci ¢islo:
13.3.3  Clensky stat (uvedte kéd zemé):
13.4 Cislo jednaci ndvrhu:

13.5 Ziskali jste jiz vnitrostdtni piikaz?

0 Ano. Uvedte, v jakém rozsahu byl proveden:

O Ne
13.6 Byl va$ névrh zamitnut jako nep¥ipustny nebo neopodstatnény?

O Ano. Uvedte piislusné tidaje:

O Ne
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14. Bankovni dcet véfitele

MuiZete uvést sviij bankovni tcet, ktery lze pouzit k dobrovolnému zaplaceni pohleddvky dluznikem (¢l. 8 odst. 2 pism.
n) nafzeni (EU) ¢. 655/2014).

14. Udaje tykajici se bankovniho détu véfitele
14.1 Cislo bankovntho Gétu véfitele:
14.2 Nézev a adresa banky (ulice a ¢&islo/postovni pfihradka, misto a postovni smérovaci ¢islo, zemé (pokud je

¢lenskym stitem, uvedte kod zemé)):

15. Datum a podpis

Nezapomeiite uvést na posledn{ strané formuldfe ¢itelné své jméno, podpis a datum.

[0 Z4ddm soud, aby na zdkladé mého navrhu vydal viici dluznikovi piikaz k obstaveni.

[0 Prohlasuji, Ze ddaje uvedené v tomto ndvrhu jsou podle mého nejlepsiho védomi a svédomi pravdivé
a dplné a Ze jsem si védom toho, Ze jakékoli timyslné nepravdivé nebo nedplné prohliSeni mize vést
k privnim dasledkim podle priva ¢lenského stitu, v némz je ndvrh podin, nebo k odpovédnosti podle
¢lanku 13 nafizeni (EU) & 655/2014.

[ Timto ziddm, aby byly ziskdny informace o d¢tu dluznika (toto policko zaskrtnéte pouze tehdy, pod-
dvate-li Zidost o ziskdni informaci o d¢tu, vyplnili jste tudiz oddil 7 tohoto formulife).

Pokud byly pfidany dalsi listy, uvedte celkovy pocet stran a kazdou stranu oéislujte:

\ Dne: (dd/mm/rrrr)

Jméno, podpis a/nebo razitko:
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PRILOHA II

Evropsky pfikaz k obstaveni 6¢ti — Cast A

(¢l. 19 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 655/2014 ze dne 15. kvétna 2014, kterym se zavadi
fizeni o evropském piikazu k obstaveni Gctd k usnadnéni vymdhdni preshrani¢nich pohleddvek v obcanskych
a obchodnich vécech)

Kédy zemi

Pokud pfi vypliiovani tohoto formuldfe odkazujete na néktery ¢lensky stit, pouzijte tyto kody zemi:

AT Rakousko EL Recko IT Itdlie PT Portugalsko
BE Belgie ES Spanélsko LT Litva RO Rumunsko
BG Bulharsko FI Finsko LU Lucembursko SE Svédsko
cYy Kypr FR Francie LV Lotyssko SI Slovinsko
Ccz Ceské republika HR Chorvatsko MT Malta SK Slovensko
DE Némecko HU  Madarsko NL Lotys$sko

EE Estonsko IE Irsko PL Polsko

Pozn.: Tato st formuldfe md byt pfeddna bance nebo bankdm, dluznikovi a véfiteli.

Pokud se evropsky piikaz k obstaveni uctd (ddle jen ,pfikaz k obstaveni®) tykd actd ve vice nez jedné bance, je nutno

pro kazdou banku vyplnit samostatné vyhotoveni ¢asti A pifkazu k obstaveni. V tomto pifpadé je nutno ve vyhoto-
venich ¢asti A piikazu k obstaveni, jez maji byt preddna dluznikovi a véFiteli, uvést v oddile 5 tidaje tykajici se viech

dotcenych bank.
1. Soud piivodu
1.1 Nazev:
1.2 Adresa

1.2.1 Ulice a ¢islo/postovni piihrddka:
1.2.2 Misto a postovn{ smérovaci ¢islo:

1.2.3  Clensky stat (uvedte kéd zemé):

1.3 Tel. ¢.:

1.4 Fax:

1.5 E-mail:

2. Véfitel

2.1 PHjmeni a jméno (jména)/ndzev spole¢nosti nebo organizace:
22 Adresa

221 Ulice a &islofpostovni piihrddka:
222 Misto a postovni smérovaci ¢islo:
2.2.3  Clensky stat (uvedte kéd zemé):

2.3 Tel. €. (je-li k dispozici):

2.4 Fax (je-li k dispozici):
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2.5 E-mail (je-li k dispozici):

2.6 Ptipadng, je-li k dispozici, jméno a kontaktni tdaje zdstupce véfitele

2.6.1 Pfijmeni a jméno (jména):

2.6.2 Adresa

2.6.2.1 Ulice a ¢islo/postovni pfihrddka:

2.6.2.2 Misto a postovn{ smérovaci ¢islo:

2.6.2.3  Zemé (pokud je ¢lenskym stitem, uvedte kod zemé):

2.6.3 E-mail:

2.7 Je-li véfitelem fyzickd osoba:

2.7.1 Datum narozeni:

2.7.2  Jeli k dispozici, ¢islo prikazu totoznosti nebo cestovniho pasu:

2.8 Je-li vétitelem pravnickd osoba nebo jakykoli jiny subjekt s pravni zpiisobilosti Zalovat nebo byt Zalovan podle
préava ¢lenského stdtu:

2.8.1 Zemé vzniku, zaloZeni & zédpisu do rejstiiku (pokud je ¢lenskym stitem, uved'te kdd zemé):

2.8.2 Identifika¢ni nebo registraéni ¢islo, a pokud takové ¢islo neexistuje, datum a misto vzniku, zaloZeni ¢i zdpisu
do rejstiiku:

3. Dluznik

3.1 Pijmeni a jméno (jména) (pfpadné druhé jméno, je-li zndmo)/ndzev spolecnosti nebo organizace:

3.2 Adresa

3.2.1 Ulice a ¢islo/postovni ptihrddka:

3.2.2 Misto a postovn{ smérovaci &islo:

3.2.3 Zemé (pokud je ¢lenskym stdtem, uvedte kod zemé):

3.3 Tel. €. (je-li k dispozici):

3.4 Fax (je-li k dispozici):

3.5 E-mail (je-li k dispozici):

3.6 Pripadné, je-li k dispozici, jméno a kontaktni ddaje zdstupce dluznika

3.6.1 Pfijmeni a jméno (jména):

3.6.2 Adresa

3.6.2.1 Ulice a &islo/postovni pfihrddka:

3.6.2.2  Misto a postovni smérovaci ¢&islo:

3.6.2.3 Zemé (pokud je clenskym statem, uved'te k6d zemé):

3.6.3

E-mail:
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3.7 Je-li dluznikem fyzickd osoba, niZe uvedené udaje, pokud jsou k dispozici:

3.7.1 Datum narozent:

3.7.2 Identifika¢ni &islo nebo ¢islo cestovniho pasu:

3.8 Je-li dluznikem prévnickd osoba nebo jakykoli jiny subjekt s pravni zpiisobilosti zalovat nebo byt zalovin
podle préva ¢lenského stitu (jsou-li tyto Gdaje k dispozici):

3.8.1 Zemé vzniku, zaloZeni ¢ zédpisu do rejstiiku (pokud je ¢lenskym stitem, uved'te kod zemé):

3.8.2 Identifika¢ni nebo registracni ¢islo, a pokud takové ¢islo neexistuje, datum a misto vzniku, zaloZeni ¢i zdpisu
do rejstiku:

4. Datum vyddni a &islo jednaci pfikazu k obstaveni

4.1 Datum (dd/mm/rrrr) vydani pitkazu k obstavent:

4.2 Spisova znacka piikazu k obstavent:

5. Bankovni dic¢et nebo 6cty, které maji byt obstaveny (!)

5.1 Nézev banky, které se piikaz k obstaveni tyka:

5.2 Adresa banky

5.2.1 Ulice a &islofpostovni piihrddka:

5.2.2 Misto a postovn{ smérovaci ¢islo:

5.2.3 Clensky stat (uvedte kéd zeme):

5.3 Cislo Gi¢tu nebo Gétd (uvedte IBAN, je-li k dispozici):

5.3.1 Uvedl véfitel ve svém ndvrhu ¢islo Gctu nebo Gctd?
[ Ano, bylo uvedeno toto ¢islo Gictu/tcti:
O Ne

5.3.1.1 Jestlize véfitel ve svém ndvrhu uved! ¢islo G¢tu nebo GCtd, maji byt obstaveny i jiné Gty dluznika vedené
v téZe bance?
J Ano
O Ne

5.3.2 Bylo ¢islo Gi¢tu ziskdno prostiednictvim Zddosti podle ¢lanku 14 nafizeni (EU) ¢. 655/2014 a lze je v piipadé

potieby ziskat od orgdnu pro informace v ¢lenském stdté vykonu podle ¢l. 24 odst. 4 pism. a) uvedeného
nafizeni?

] Ano. NiZe jsou uvedeny kontaktni tidaje orgdnu pro informace:

O Ne

(") Pokud se piikaz k obstaveni tykd G¢ti ve vice nez jedné bance, uved'te v tomto oddile v ¢4sti A piikazu k obstaveni, kterd ma byt preddna
dluznikovi a véfiteli, tidaje viech dotCenych bank. V piipadé vypliovéni formuldfe v papirové podobé pouzijte samostatné listy
a kazdou stranu odislujte.
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6. Céstka k obstaveni
6.1 Celkovd castka k obstaveni:
6.2 Ména:

[ euro (EUR) ] bulharsky lev (BGN) ] ¢eskd koruna (CZK) ] chorvatskd kuna (HRK) [] madarsky forint
(HUF) [ polsky zloty (PLN) [] rumunsky leu (RON) [] §védska koruna (SEK) [] jind (uvedte kod ISO):

Bance uvedené v oddile 5 se timto nafizuje provést piikaz k obstaveni v souladu s ¢linkem 24 nafizeni (EU)
& 655/2014.

Elektronicka verze formuldfe, ktery se méd pouzit pro prohldseni tykajici se obstaveni penéznich prostiedkd, jez musi
byt vyddno po provedeni piikazu k obstaveni (Clanek 25 nafizeni), je k dispozici na internetovych strankach portalu
evropské e-justice na adrese https://e-justice.europa.eu/content_european_account_preservation_order-378-cs.do a lze
jej vyplnit rovnéz on-line. V tomto formulafi jsou uvedeny blizsi pokyny k prohldSeni tykajicimu se obstaveni penéz-
nich prostiedki.

(Vyplitte v piislusném ptipadé) Pokud o to dluznik pozdda a privo &lenského stitu vykonu to umoZiuje a pokud
v souvislosti s dotfenym tctem neexistuji konkurujici pfikazy (¢l. 24 odst. 3 nafizeni (EU) & 655/2014), je
banka oprdvnéna uvolnit obstavené penézni prostfedky a pfevést je az do vyse stanovené v oddile 6 na dcet
uvedeny véfitelem:

N Dne: (dd/mm/rrrr)

Razitko, podpis a/nebo jakykoli jiny zptisob ovéfeni soudu:

72X

Evropsky pfikaz k obstaveni a&tii — &dst B

(¢l. 19 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 655/2014 ze dne 15. kvétna 2014, kterym se zavadi
fizeni o evropském pitkazu k obstaveni G¢td k usnadnéni vyméhdani pteshrani¢nich pohledavek v ob¢anskych
a obchodnich vécech)

Pozn.: Tato &ist B formuldfe se bance nebo bankdm nepfedivd. Je nutno ji pfipojit pouze k verzi evropského
piikazu k obstaveni G¢ti (ddle jen ,,pfikaz k obstaveni), kterd je pfeddna dluZnikovi a véfiteli. Bez ohledu na
pocet bank je tfeba vyplnit pouze jedno vyhotoveni &isti B.

7. Popis pfedmétu dané véci a argumentace soudu pro vydani piikazu k obstaveni:
8. Udaje o &stce k obstaveni (dopliujici oddil 6 ¢asti A pifkazu k obstaveni)
8.1 Celkova ¢astka k obstaveni:

8.1.1 Jistina:
8.1.2  Uroky:

8.1.3  Naklady na ziskdni rozhodnuti, soudniho smiru nebo vefejné listiny, pokud tyto naklady musi nést dluznik
(€L. 15 odst. 2 nafizeni (EU) ¢ 655/2014):
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8.2 Ména:

O euro (EUR) [ bulharsky lev (BGN) ] ¢eska koruna (CZK) ] chorvatskd kuna (HRK) [] madarsky forint
(HUF) ] polsky zloty (PLN) [ rumunsky leu (RON) ] $védskd koruna (SEK) ] jind (uved'te kod ISO):

9. Jistota sloZend véfitelem

9.1 Pozddal soud véfitele o sloZent jistoty?

] Ano. Uvedte pfislusnou vysi a jistotu slozenou véfitelem popiste:

Ména:

[ euro (EUR) [ bulharsky lev (BGN) [] ¢eskd koruna (CZK) [] chorvatskd kuna (HRK) [] madarsky
forint (HUF) ] polsky zloty (PLN) ] rumunsky leu (RON) ] §védskd koruna (SEK) [ jind (uvedte kod
1SO):

[J Ne. Neni-li pifkaz k obstaveni vyddn na zdkladé rozhodnuti, soudniho smiru nebo vefejné listiny, uved'te
dtvody, pro¢ byl véritel zprostén povinnosti slozZit jistotu:

10. Zahdjeni fizeni ve véci samé (vypliite v pfisluSném piipadé)
[ WVeéfitel podal navrh na vyddni piikazu k obstaveni pfed zahdjenim fizeni ve véci samé. Podle ¢lanku 10

véci samé a nepfedlozi tomuto soudu diikaz o zahdjeni fizeni do (dd/mm/rrrr).

Soud muze na zddost dluznika tuto lhitu prodlouzit napiiklad také za tim tcelem, aby strandm umoznil
vypofddani pohleddvky.

11. Preklady (vypliite v pfislusném pf¥ipadé)

Uvedte dokumenty, které véfitel pfedlozil soudu za tcelem ziskdni pitkazu k obstaveni a k nimZ musi byt
podle ¢l. 49 odst. 1 druhé véty nafizeni (EU) €. 655/2014 piiloZen pieklad ¢&i pfepis, maji-li byt doruceny

dluznikovi:

12. Néklady (*)

12.1 Dluznik musi nést niZe uvedené ndklady fizeni pro ziskdni piikazu k obstaveni:
M¢éna:

O euro (EUR) [ bulharsky lev (BGN) ] ¢eska koruna (CZK) ] chorvatskd kuna (HRK) [] madarsky forint
(HUF) J polsky zloty (PLN) [] rumunsky leu (RON) [] $védska koruna (SEK) [] jind (uvedte kod ISO):

13. Diilezité informace pro véfitele (pfipadné zaskrtnéte pfislusné policko nebo policka)
Podle prava vydavajiciho soudu je véfitel odpovédny za:
[ zahdjeni vykonu piikazu k obstavent;

(*) Nepovinné
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[ predani pitkazu k obstaveni (¢dsti A) a nevyplnéného standardniho formuldfe prohldseni tykajictho se
obstaveni penéZnich prostfedkil podle ¢ldnku 25 natizeni (EU) €. 655/2014 piislusnému orgdnu ¢lenského
stitu vykonu podle ¢l. 23 odst. 3 uvedeného nafizenf;

[ zahdjeni doruceni dluznikovi podle ¢l. 28 odst. 2, 3 nebo 4 nafizeni (EU) ¢. 655/2014.

14. Dilezité informace pro dluznika

Jestlize se domnivdte, Ze tento piikaz k obstaveni nebo jeho vykon nejsou odiivodnéné, mate k dispozici
nékolik opravnych prostfedkil (viz seznam v bodech 14.1-14.5). Upozortiuje se, ze formuldf, ktery se md
pouzit pro ndvrh na opravny prostiedek, je k dispozici ve 23 tfednich jazycich Evropské unie na interne-
tovych strankdch portdlu evropske e-Justice na adrese https [[e-justice.europa.eu/content_european_account_
preservation_order-378-cs.do a muZete jej vyplnit rovnéz on-line. V tomto formuldfi jsou uvedeny také blizsi
pokyny ohledné opravnych prostiedka.

Rovnéz se upozoriiuje, Ze podle ¢l. 38 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 655/2014 muzZete poZadat o uvolnéni
obstavenych penéznich prosttedkd, poskytnete-li alternativni zajisténi (napf. ve formé slozeni jistoty, bankovni
zdruky nebo hypotéky). Podle ¢l. 38 odst. 1 pism. b) uvedeného nafizeni mizZete pozddat také o ukonceni
vykonu piikazu k obstaveni, pokud poskytnete alternativni zajisténi.

Dile upozoriiujeme, Ze podle ¢l. 33 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 655/2014 mizZe byt na va$ ndvrh podany soudu
¢lenského stdtu, ve kterém byl piikaz k obstaveni vydan, rozhodnuti tykajici se jistoty, kterou ma véfitel slozit
podle ¢lanku 12 zminéného nafizeni, pfezkoumdno, pokud jde o splnéni podminek nebo pozadavki
uvedeného clanku.

14.1 Pfislu$nému soudu ¢lenského stitu, ve kterém byl pfikaz k obstaveni vyddn, mizete podat rovnéz
ndvrh na zruseni nebo pozménéni pitkazu k obstaven, jestlize se domnivite, Ze:

— nebyly splnény podminky nebo pozadavky pro vydani pitkazu k obstaveni stanovené natizenim (EU)
¢ 655/2014 (¢l. 33 odst. 1 pism. a)).

14.2 Piislu$nému soudu &lenského stitu, ve kterém byl piikaz k obstaveni vydin, muZete podat ndvrh na
zruSeni nebo pozménéni pifkazu k obstaveni nebo pfislusnému soudu nebo - pokud tak stanovi
vnitrostdtni pridvo — orginu pfislusnému pro vykon v ¢lenském stité, ve kterém byl bankovni dcet
obstaven, muZete podat ndvrh na ukonceni vykonu pifkazu k obstaveni, pokud se domnivéte, Ze jde
o n&jakou z nasledujicich okolnosti (¢lanky 33 a 34 nafizeni (EU) ¢. 655/2014):

— pitfkaz k obstaveni G¢td, prohlaSeni tykajici se obstaveni penéznich prostfedkd podle ¢lanku 25 nafizeni
(EU) €. 655/2014 a/nebo jiné pisemnosti podle ¢l. 28 odst. 5 uvedeného nafizeni vam nebyly doruceny do
14 dnt od obstaveni vaseho tGétu nebo Gctd,

— tyto pisemnosti, které vaim byly doruceny v souladu s ¢lankem 28 nafizeni (EU) ¢. 655/2014, nespliiuji
jazykové pozadavky stanovené v ¢l. 49 odst. 1 uvedeného nafizen,

— obstavené ¢astky prekracujici vysi uvedenou v pitkazu k obstaveni nebyly v souladu s ¢lankem 27 nafizeni
(EU) & 655/2014 uvolnény,

— pohledavka, jejiz vykon se véfitel snazil pomoci piikazu k obstaveni zajistit, byla zcela nebo zldsti
uhrazena,

— rozhodnutim ve véci samé byla zamitnuta pohleddvka, jejiz vykon se véfitel snazil pomoci piikazu
k obstaven zajistit,

— rozhodnuti ve véci samé nebo soudni smir ¢i vefejnd listina, jejichz vykon se véfitel snazil pomoci piikazu
k obstavent zajistit, byly zruSeny nebo popiipadé prohldseny za neplatné.

14.3 Soudu, ktery piikaz k obstaveni vydal, mizete podat ndvrh na jeho zruSeni nebo pozménéni, jestlize se
domnivite, Ze se zménily okolnosti, na jejichz zdkladé byl prikaz k obstaveni vydan (¢l. 35 odst. 1 nafizeni
(EU) & 655/2014).


https://e-justice.europa.eu/content_european_account_preservation_order-378-cs.do
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14.4 Néavrh pfisluSnému soudu nebo - pokud tak stanovi vnitrostdtni privo — orginu pfislusnému pro
vykon v clenském stité, ve kterém byl vis bankovni et obstaven, mizete podat ndvrh na omezeni
nebo ukonceni vykonu piikazu k obstaveni, pokud se domnivite, Ze jde o néjakou z ndsledujicich okolnosti
(¢ldnek 34 nafizeni (EU) ¢. 655/2014):

— omezeni vykonu pitkazu k obstaveni z divodu toho, Ze ur¢ité ¢astky uloZzené na vasem wctu, ktery byl
obstaven, mély byt podle ¢l. 31 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 655/2014 ze zabaveni vylouceny nebo Ze tyto
Castky vyloucené ze zabaveni nebyly fadné zohlednény pii provedeni piikazu podle ¢l. 31 odst. 2
uvedeného nafizen,

— ukonceni vykonu pifkazu k obstaveni z diivodu toho, Ze obstaveny tcet je z oblasti pusobnosti nafizeni
(EU) & 655/2014 vyfiat,

— ukonceni vykonu piikazu k obstaveni z diivodu toho, Ze vykon rozhodnuti, soudniho smiru nebo vefejné
listiny, jenz se véfitel snazil pomoci piikazu k obstaveni zajistit, byl v clenském stdté vykonu odmitnut,

— ukonceni vykonu pitkazu k obstaveni z davodu toho, Ze vykonatelnost rozhodnuti, jehoz vykon se véfitel
snazil pomoci ptikazu zajistit, byla v ¢lenském staté, ve kterém bylo rozhodnuti vyddno, pozastavena,

— ukonceni vykonu piikazu k obstaveni z divodu toho, Ze je zjevné v rozporu s vefejnym pofddkem
¢lenského statu vykonu (upozoriiuje se, Ze navrh na tento opravny prostfedek muzete podat pouze soudu).

14.5 Spolecné s véfitelem muZete soudu, ktery piikaz k obstaveni vydal, podat ndvrh na zruSeni nebo
pozménéni pifkazu k obstaveni nebo pFislusnému soudu clenského stitu vykonu nebo - pokud tak
stanovi vnitrostitni privo — orginu pfislusnému pro vykon v daném &lenském stdté podat ndvrh na
omezeni nebo ukonceni vykonu piikazu k obstaveni, pokud jste se s véfitelem dohodli na vyporddani
pfedmétné pohleddvky (¢l. 35 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 655/2014).

V: Dne: (dd/mm/rrrr)

Razitko, podpis a/nebo jakykoli jiny zptisob ovéfeni soudu:
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PRILOHA III

Zruseni evropského piikazu k obstaveni actd

(¢l. 10 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 655/2014 ze dne 15. kvétna 2014, kterym se zavadi
fizeni o evropském pitkazu k obstaveni (¢t k usnadnéni vyméhdani pteshrani¢nich pohledavek v ob¢anskych
a obchodnich vécech)

Kody zemi

Pokud pfi vypliiovani tohoto formuldfe odkazujete na néktery ¢lensky stit, pouzijte tyto kody zemi:

AT Rakousko EL Recko

BE Belgie ES Spanélsko
BG Bulharsko FI Finsko

CY Kypr FR Francie

Ccz Ceské republika HR Chorvatsko
DE Némecko HU Madarsko
EE Estonsko IE Irsko

Spisova znacka:

Pfipojte vyhotoveni evropského pfikazu k obstaveni 6cti (déle jen ,,pfikaz k obstaveni®), ktery se zrusuje.

1. Soud, ktery pfikaz k obstaveni zrusuje
1.1 Nézev:
1.2 Adresa

1.2.1 Ulice a ¢islo/postovni ptihradka:
1.2.2 Misto a postovn{ smérovaci ¢islo:

1.2.3  Clensky stat (uvedte kéd zemé):

IT
LT
LU
LV
MT
NL
PL

Itélie PT
Litva RO
Lucembursko SE
Lotys$sko SI
Malta SK
Lotyssko

Polsko

1.3 Tel. ¢.:

1.4 Fax:

1.5 E-mail:

2. Datum a &islo jednaci p¥ikazu k obstaveni

2.1 Datum (dd/mm/rrrr) vydani ptikazu k obstaveni:

2.2 Spisova znacka piikazu k obstavent:

3. Véfitel

3.1 Pijmeni a jméno (jména)/ndzev spole¢nosti nebo organizace:
3.2 Adresa

3.2.1 Ulice a ¢islo/postovni ptihrddka:

3.2.2 Misto a postovn{ smérovaci ¢&islo:

Portugalsko
Rumunsko
Svédsko
Slovinsko

Slovensko
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3.2.3 Clensky stat (uvedte kéd zeme):
3.3 Tel. €. (je-li k dispozici):
3.4 Fax (je-li k dispozici):
3.5 E-mail (je-li k dispozici):
3.6 Pripadné, je-li k dispozici, jméno a kontaktni ddaje zdstupce véfitele
3.6.1 Pfijmeni a jméno (jména):
3.6.2 Adresa
3.6.2.1 Ulice a ¢islo/postovni pfihrddka:
3.6.2.2 Misto a postovni smérovaci ¢islo:
3.6.2.3  Zemé (pokud je ¢lenskym stitem, uved'te kdd zemé):
3.6.3 E-mail:
4. Dluznik
4.1 Pfijmeni a jméno (jména) (ptipadné druhé jméno, je-li zndmo)/ndzev spolecnosti nebo organizace:
4.2 Adresa
4.2.1 Ulice a &islofpostovni piihrddka:
422 Misto a postovn{ smérovaci &islo:
423 Zemé (pokud je ¢lenskym stdtem, uvedte kod zemé):
4.3 Tel. €. (je-li k dispozici):
4.4 Fax (je-li k dispozici):
4.5 E-mail (je-li k dispozici):
4.6 Pfipadng, je-li k dispozici, jméno a kontaktni tdaje zdstupce dluznika
4.6.1 Piijmeni a jméno (jména):
4.6.2 Adresa
4.6.2.1  Ulice a ¢islo/postovni ptihradka:
4.6.2.2 Misto a poStovni smérovaci ¢islo:
4.6.2.3 Zemé (pokud je ¢lenskym stitem, uvedte kod zemé):
4.6.3 E-mail:
5. ZruSeni nebo ukonceni pfikazu k obstaveni

Soud timto prohlasuje, Ze se pfipojeny piikaz k obstaveni v souladu s ¢lankem 10 naffzeni (EU) ¢. 655/2014 zrusuje/
ukoncuje z toho divodu, Ze soud neobdrzel dikaz o zahdjeni fizeni ve véci samé v niZze uvedené lhité stanovené

soudem:

(dd/mm/rrrr).

Prikaz k obstaveni se zruSuje/ukoncuje s Gi¢inkem ode dne

(dd/mm/rrrr).
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Pfislusny orgdn clenského stitu vykonu pfikazu k obstaveni se Zddd, aby ucinil nezbytné kroky k provedeni
zruSeni/ukondeni pfikazu k obstaveni.

N Dne: (dd/mm/rrrr)

Razitko, podpis a/nebo jakykoli jiny zptisob ovéfeni soudu:
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PRILOHA IV

Y~ s

ProhliSeni tykajici se obstaveni penéZnich prostiedk

(€l. 25 odst. 1 naifzeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 655/2014 ze dne 15. kvétna 2014, kterym se zavadi
fizeni o evropském pitkazu k obstaveni (¢t k usnadnéni vyméhdani pteshrani¢nich pohledavek v ob¢anskych
a obchodnich vécech)

DULEZITE INFORMACE

Toto prohldSeni md byt podle ¢l. 25 odst. 2 nafizeni (EU) ¢ 655/2014 zaslino vyddvajicimu soudu a véfiteli nebo
podle ¢l. 25 odst. 3 zminéného nafizeni pfislusnému orginu ¢lenského stitu vykonu (ledaze bylo vydino tymz
organem). Prohldseni musi byt vyddno do konce tfettho pracovniho dne ndsledujictho po provedeni evropského pitkazu
k obstaveni ¢t (ddle jen ,piikaz k obstaveni®). Neni-li za vyjime¢nych okolnosti mozné, aby banka ¢i jiny subjekt
vydaly prohldseni do ti pracovnich dnti, musi byt vyddno co nejdiive, nejpozdéji viak do konce osmého pracovniho
dne nasledujictho po provedeni pitkazu k obstaveni.

Vefitel md podle ¢lanku 27 nafizeni (EU) ¢. 655/2014 povinnost podniknout nezbytné kroky k zajisténi uvolnéni
jakékoli ¢dstky, kterd po provedeni piikazu k obstaveni ptekracuje ¢dstku uvedenou v piikazu k obstaveni. Elektronickd
verze formuldfe, ktery se ma pouzit pro zddost o uvolnéni obstavenych ¢dstek piekracujicich obstaveni, je k dispozici na
internetovych strdnkdch portdlu evropské e-Justice na adrese https:/[e-justice.europa.eu/content_european_account_
preservation_order-378-cs.do a lze jej vyplnit rovnéz on-line.

Nevydavé-li toto prohldseni banka, nybrz subjekt odpovédny za vykon pifkazu k obstaveni, je nutno na konci formuléte
(bod 5.11) uvést nazev, adresu a ostatni kontaktni tdaje tohoto subjektu.

Kédy zemi

Pokud pii vypliiovani tohoto formuldfe odkazujete na néktery clensky stat, pouzijte tyto kody zemi:

AT Rakousko EL Recko IT Itdlie PT Portugalsko
BE Belgie ES Spanélsko LT Litva RO  Rumunsko
BG Bulharsko FI Finsko LU Lucembursko SE Svédsko

(&' Kypr FR Francie LV Lotyssko SI Slovinsko
(4 Ceské republika HR Chorvatsko MT Malta SK Slovensko
DE Némecko HU Madarsko NL Lotyssko

EE Estonsko IE Irsko PL Polsko

Umoziiuje-li tento formuldt pfipojit libovolny text, pouZijte pfi vypliovani formuldfe v papirové podobé v piipadé
potieby dalsi listy a kazdou stranu o¢islujte.

1. Soud, ktery piikaz k obstaveni vydal
1.1 Nazev:
1.2 Adresa

1.2.1 Ulice a &islofpostovni piihrddka:
1.2.2 Misto a postovni smérovaci ¢islo:

1.2.3 Clensky stat (uvedte kéd zeme):


https://e-justice.europa.eu/content_european_account_preservation_order-378-cs.do
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1.3 Tel. &.: (%

1.4 Fax: (¥)

1.5 E-mail (je-li k dispozici):

2. Piikaz k obstaveni

2.1 Datum (dd/mm/rrrr) vydani pitkazu k obstavent:

2.2 Spisova znacka piikazu k obstavent:

2.3 Celkova Castka, kterd ma byt podle pitkazu k obstaveni obstavena:
2.4 M¢éna:

[ euro (EUR) [] bulharsky lev (BGN) [] ¢eskd koruna (CZK) ] chorvatskd kuna (HRK) [] madarsky forint
(HUF) ] polsky zloty (PLN) [] rumunsky leu (RON) [] $védskd koruna (SEK) ] jind (uved'te kod ISO):

3. Véfitel
3.1 Pijmeni a jméno (jména)/ndzev spole¢nosti nebo organizace:
3.2 Adresa

3.2.1 Ulice a &islofpostovni piihrddka:
3.2.2 Misto a postovn{ smérovaci ¢islo:
3.2.3  Clensky stat (uvedte kéd zemé):

3.3 Tel. &: (%)

3.4 Fax: (¥)

3.5 E-mail (je-li k dispozici):

4. Dluznik

4.1 Pjmeni a jméno (jména) (p¥fpadné druhé jméno, je-li zndmo)/ndzev spolecnosti nebo organizace:
4.2 Adresa

4.2.1 Ulice a ¢islo/postovni ptihrddka:

422 Misto a postovni smérovaci ¢islo:

423 Zemé (pokud je ¢lenskym stdtem, uvedte kod zemé):
4.3 Tel. ¢.: (%)

4.4 Fax: (*)

4.5 E-mail (je-li k dispozici):

5. Obstavené penézni prostiedky

5.1 Nézev banky:

(*) Nepovinné
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5.2 Adresa banky
521 Ulice a ¢islo/postovni pfihrddka:
5.2.2 Misto a postovn{ smérovaci &islo:

5.2.3  Clensky stat (uvedte kéd zemé):

5.3 Tel. ¢.:

5.4 Fax:

5.5 E-mail:

5.6 Byly penézni prostiedky obstaveny na zdkladé piikazu k obstaveni uvedeného vyse v oddile 2?

] Ano. Pokud ano, pfejdéte k bodiim 5.7-5.10.

[J Ne. Uvedte informace ohledné toho, pro¢ nebyly penéini prostfedky obstaveny (zaskrtnéte prislusné
policko nebo policka):

ucet nebylo mozno s jistotou urcit
nebylo mozné urcit acet, ktery maze byt podle natizeni (EU) ¢. 655/2014 obstaven

na uctu nebo tctech nejsou zddné penézni prostredky

0o o o o

doty¢ny tclet je spoleny nebo sbérny tlet a podle prava ¢lenského stitu vykonu se na néj obstaveni
nevztahuje

1

¢astky na G¢tu jsou podle vnitrostitniho prava vylouceny ze zabaveni

[ castky na actu jsou obstaveny na zdklad€ jinych zajistovacich opatteni. Uvedte vysvétleni:

[ jiné. Uvedte vysvétleni:

5.7 Obstavena castka (je-li ¢astka obstavena v nékolika méndch, uved'te obstavené ¢astky v kazdé méné):

5.8 Ména (piipadné zaskrtnéte vice policek):

[ euro (EUR) ] bulharsky lev (BGN) ] ¢eskd koruna (CZK) ] chorvatskd kuna (HRK) [] madarsky forint
(HUF) [ polsky zloty (PLN) ] rumunsky leu (RON) ] $védskd koruna (SEK) ] jind (uved'te kod ISO):

5.9 Pokud byla pti provadéni piikazu k obstaveni uvedeného v oddile 2 obstavena niz$i ¢dstka, nez je uvedeno
v piikazu k obstaveni, uvedte informace o tom, pro¢ nebyla obstavena celd Cistka (zaskrtnéte pFislusné
policko nebo policka):

[ na Gctu nebo Gctech nejsou dostate¢né penézni prostiedky

[ doty¢ny dcet je spolecnym nebo sbérnym Gétem a pravo ¢lenského statu vykonu omezuje rozsah, v jakém
se na tyto ¢ty vztahuje obstaveni

[ wurdité ¢astky na Gictu jsou podle vnitrostatniho prava vylouceny ze zabaveni
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[ wurcité castky na Gictu jsou obstaveny na zdkladé jinych zajistovacich opatfeni. Uvedte vysvétleni.

[ jiné. Uvedte vysvétlen:

5.10 Datum provedeni pifkazu k obstavent: (dd/mm/rrrr).

5.11 (Vypliite v piislusném piipad€) Nevydavé-li toto prohldSeni banka, nybrz subjekt odpovédny za vykon pitkazu
k obstaveni, nazev a adresa tohoto subjektu (ulice a ¢islo/postovni piihradka, misto a postovni smérovaci ¢islo,
¢lensky stdt) a telefonni ¢&islo, ¢islo faxu a e-mailovd adresa:

V: Dne: (dd/mm/rrrr)

Podpis a/nebo razitko:
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PRILOHA V

Zadost o uvolnéni &istek piekracujicich obstaveni

(¢l. 27 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 655/2014 ze dne 15. kvétna 2014, kterym se zavadi
fzeni o evropském ptikazu k obstaveni Gictd k usnadnéni vymdhdni preshrani¢nich pohleddvek v ob¢anskych
a obchodnich vécech)

DULEZITE INFORMACE

Tuto Zaddost musi véfitel podat za pouziti nejrychlejsich moznych prostiedkd piislusnému orgdnu clenského stitu
vykonu, v némz doslo k prekroceni obstaveni. Seznam piislusnych orgint podle nafizeni (EU) ¢. 655/2014 je
k dispozici na internetovych strankach portdlu evropské e-Justice na adrese https://e-justice.curopa.eu/content_european_
account_preservation_order-379-cs.do. Zddost musi byt poddna do konce tfettho pracovntho dne nasledujictho po
obdrzeni prohldseni podle ¢lanku 25 nafizeni (EU) ¢. 655/2014, které prokazuje pekroceni obstaveni.

Jazyk

Tento formulat vypliite v jazyce piislusného organu, jemuz zddost zasilate. Upozoriiuje se, Ze formuldf je k dispozici ve
23 dGfednich jazycich Evropské unie na internetovych strankdch portdlu evropské e-Justice na adrese https:/[e-justice.
europa.eu/content_european_account_preservation_order-378-cs.do a Ize jej vyplnit rovnéz on-line. Verze v jazyce, ktery
zndte, vam muiZe pomoci pii vypliiovani formuldfe v poZzadovaném jazyce. Na internetovych strankdch portélu evropské
e-justice jsou uvedeny rovnéZz informace ohledné toho, zda se dany clensky stit vyjadril, Ze bude souhlasit s pFijimanim
dokumentti, jez maji byt piislusnému orgdnu zaslany, i v jiném tfednim jazyce Evropské unie (¢l. 50 odst. 1 pism. o)
nafizeni (EU) ¢. 655/2014).

Kédy zemi

Pokud pfi vypliiovani tohoto formuldfe odkazujete na néktery ¢lensky stit, pouzijte tyto kody zemi:

AT Rakousko EL Recko IT Italie PT Portugalsko
BE Belgie ES Spanélsko LT Litva RO Rumunsko
BG Bulharsko FI Finsko LU Lucembursko SE Svédsko
(&' Kypr FR Francie LV Lotyssko SI Slovinsko
Ccz Ceské republika HR Chorvatsko MT Malta SK Slovensko
DE Némecko HU Madarsko NL Lotyssko

EE Estonsko IE Irsko PL Polsko

1. Evropsky piikaz k obstaveni G¢ti

1.1 Soud, ktery evropsky piikaz k obstaveni uctd (ddle jen ,pfikaz k obstaveni) vydal

1.1.1 Nézev:

1.1.2 Adresa

1.1.2.1  Ulice a ¢&islo/postovni pfihrddka:
1.1.2.2  Misto a postovn{ smérovaci Cislo:
1.1.2.3  Clensky stt (uvedte kod zemé):

1.2 Datum (dd/mm/rrrr) vydani ptikazu k obstaveni:


https://e-justice.europa.eu/content_european_account_preservation_order-379-cs.do
https://e-justice.europa.eu/content_european_account_preservation_order-379-cs.do
https://e-justice.europa.eu/content_european_account_preservation_order-378-cs.do
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1.3 Spisové znacka piikazu k obstaveni:
1.4 Celkovd ¢astka, kterd md byt podle pitkazu k obstaveni obstavena:
1.5 Meéna:

[ euro (EUR) [] bulharsky lev (BGN) [] ¢eskd koruna (CZK) ] chorvatskd kuna (HRK) [] madarsky forint
(HUF) [ polsky zloty (PLN) [] rumunsky leu (RON) [] §védska koruna (SEK) [] jind (uvedte kod ISO):

2. VéFitel
2.1 Pijmeni a jméno (jména)/ndzev spole¢nosti nebo organizace:
22 Adresa

221 Ulice a ¢islo/postovni ptihrddka:
222 Misto a postovn{ smérovaci ¢islo:
2.2.3  Clensky stat (uvedte kéd zemé):

2.3 Tel. & (%)

2.4 Fax: (¥)

2.5 E-mail (je-li k dispozici):

3. Dluznik

3.1 Pfijmeni a jméno (jména) (ptipadné druhé jméno, je-li zndmo)/ndzev spolecnosti nebo organizace:
3.2 Adresa

3.2.1 Ulice a ¢islo/postovni prihradka:

3.2.2 Misto a postovn{ smérovaci &islo:

3.2.3 Zemé (pokud je ¢lenskym stdtem, uvedte kod zemé):

3.3 Tel. ¢.: (¥

3.4 Fax: (*)

3.5 E-mail (je-li k dispozici):

4, Pfislu$ny orgin ¢lenského stitu vykonu, jemuZ je Zidost urcena
4.1 Nazev:

4.2 Adresa

4.2.1 Ulice a ¢islo/postovni ptihradka:
422 Misto a postovn{ smérovaci ¢islo:

423 Clensky stat (uvedte kod zemé):

5. Zadost o uvolnéni &istek prekracujicich obstaveni

5.1 Prohldseni vydané podle ¢l. 25 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 655/2014, které prokazuje obstaveni ¢&astky
piekracujici ¢astku obstaveni stanovenou v evropském piikazu k obstaveni G¢tt (bod 1.4), bylo obdrzeno
dne (dd/mm/rrrr).

(*) Nepovinné
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5.2 Prohldseni prokazuje, zZe k ptekroceni obstaveni doslo v této bance
5.2.1 Nézev banky, jiZ se ptikaz k obstaveni tyka:

5.2.2 Adresa banky

5.2.2.1 Ulice a &slofpostovni piihrddka:

5.2.2.2 Misto a postovn{ smérovaci ¢islo:

5.2.2.3  Clensky stt (uvedte kod zemg):

523 Tel. & (%

5.2.4 Fax: (*)

5.2.5 E-mail (je-li k dispozici):

53 Organ uvedeny v oddile 4 timto zdddm, aby podnikl kroky k uvolnéni niZe uvedené ¢dstky, kterd prekracuje
¢astku stanovenou v piikazu k obstavent:

5.4 Ména:

[ euro (EUR) ] bulharsky lev (BGN) ] ¢eskd koruna (CZK) ] chorvatskd kuna (HRK) [] madarsky forint
(HUF) J polsky zloty (PLN) [] rumunsky leu (RON) [] §védska koruna (SEK) [] jind (uvedte kod ISO):

N Dne: (dd/mm/rrrr)

Jméno, podpis ajnebo razitko:

(*) Nepovinné
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PRILOHA VI

Potvrzeni o pfijeti

a obchodnich vécech)

(¢l. 29 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 655/2014 ze dne 15. kvétna 2014, kterym se zavadi
fizeni o evropském piikazu k obstaveni Gt k usnadnéni vymdhdni preshrani¢nich pohleddvek v obcanskych

DULEZITE INFORMACE

Potvrzeni o pfijeti posilané orgdnu, véfiteli nebo bance, kterd pisemnosti zaslala, musi byt odeslino do konce
pracovniho dne nésledujictho po dni obdrZeni pisemnosti nejrychlej$im moznym zptsobem.

Pokud jde o pozadavky na jazyk zasilanych pisemnosti, odkazuje se na pozadavky stanovené v nafizeni (EU)
¢. 655/2014, veetné v ¢l. 10 odst. 2, ¢l. 23 odst. 4 a ¢lanku 49.

Kédy zemi

Pokud pii vypliiovani tohoto formuldfe odkazujete na néktery clensky stat, pouzijte tyto kody zemi:

AT
BE
BG
Y
(4
DE
EE

1.1

1.2
1.2.1
1.2.2
1.23
1.3

1.4

1.5

1.6

Rakousko EL Recko
Belgie ES Spanélsko
Bulharsko FI Finsko
Kypr FR Francie
Ceské republika HR  Chorvatsko
Némecko HU Madarsko
Estonsko IE Irsko

Soud nebo orgin, ktery pisemnost/pisemnosti obdrzel

Nézev:

Adresa

Ulice a ¢islo/postovni piihrddka:
Misto a postovni smérovaci ¢islo:
Clensky stét (uvedte kod zemé):
Tel. ¢.:

Fax:

E-mail:

IT
LT
LU
LV
MT
NL
PL

Italie

Litva
Lucembursko
Lotyssko
Malta
Lotyssko
Polsko

PT
RO
SE
SI
SK

Portugalsko
Rumunsko
Svédsko
Slovinsko

Slovensko

Ptipadné ¢islo jednaci pisemnosti/pisemnosti pfidélené soudem nebo organem, ktery je obdrzel:

NiZe uvedend pisemnost nebo pisemnosti byly soudem nebo orginem uvedenym v oddile 1 obdrZzeny
(dd/mm/rrrr) (pfipadné uvedte Cislo jednaci

podle nafizeni (EU) & 655/2014 dne
obdrzené pisemnosti):

O formuldf pro zruseni (¢l. 10 odst. 2 naf{zeni)
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[ zadost o informace (¢l. 14 odst. 3 nafizeni)

O informace o G¢tu (Cl. 14 odst. 6 nafizeni)

[ &st A evropského pitkazu k obstaveni Gcth (ddle jen ,piikaz k obstaveni“) a nevyplnény standardni
formulaf prohldseni (¢l. 23 odst. 3 nafizeni)

[ prohldseni tykajici se obstaveni penéznich prostfedki (¢l. 25 odst. 2 nebo 3 nafizeni)

[ piikaz k obstaveni a jiné pisemnosti uvedené v ¢l. 28 odst. 3 nafizen{ (uvedte podrobnosti):

[ rozhodnuti o opravném prostiedku (¢l. 36 odst. 5 nafizeni)

3. Orgin, véfitel nebo banka, kterd pisemnost/pisemnosti zaslala
3.1 Nazev:
3.2 Adresa

3.2.1 Ulice a ¢islo/postovni piihrddka:
3.2.2 Misto a postovn{ smérovaci ¢islo:

3.2.3  Clensky stat (uvedte kéd zemé):
4. (Vypliite v pFislusném piipadé) Jazyk obdrzené pisemnosti nebo pisemnosti neni spravny.

NiZe uvedené pisemnosti:

musi byt pfeloZzeny do tohoto jazyka:
[ bulharstina [ $panélstina [] ¢estina [] némcina [] estonstina [] fe¢tina [] angli¢tina [] francouzstina []
irStina [] chorvatstina ] italstina [ lotystina ] litev§tina [] madarstina [] maltStina [] nizozemstina []
polstina [] portugalstina [ rumunstina [] slovenstina [] slovinstina [] finstina [] $védstina

5. (Vyplite v piislusném pifpadé) Jiné diavody, pro¢ nemohly byt pisemnosti zpracoviny (pisemnost je
napiiklad necitelnd). Uvedte vysvétlent:

N Dne: (dd/mm/rrrr)

Podpis a/nebo razitko:
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PRILOHA VII

Navrh na opravny prostfedek

(¢l. 36 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 655/2014 ze dne 15. kvétna 2014, kterym se zavadi
fizeni o evropském pitkazu k obstaveni G¢td k usnadnéni vyméhdani pteshrani¢nich pohledavek v obcanskych
a obchodnich vécech)

Vyplni soud
Spisova znacka:
Soud obdrzel dne: (dd/mm/rrrr)

DULEZITE INFORMACE

Jazyk

Tento formuldf vypliite v jazyce soudu nebo orgdnu, jemuz ndvrh zasilite. Upozoriiuje se, Ze formuldf je k dispozici ve
23 Gfednich jazycich Evropské unie na internetovych strankdch portdlu evropské e-Justice na adrese https://e-justice.
europa.eu/content_european_account_preservation_order-378-cs.do a lze jej vyplnit rovnéz on-line. To vim maze
pomoci pii vypliovéani formuldfe v poZadovaném jazyce. Na internetovych strankdch portdlu evropské e-justice jsou
uvedeny rovnéZz informace ohledné toho, zda se dany ¢lensky stat vyjadril, Ze bude souhlasit s pFijimdnim dokumentd,
jeZz maji byt soudu nebo piislusnému organu zasldny, i v jiném dfednim jazyce Evropské unie (¢l. 50 odst. 1 pism. o)
nafizeni (EU) ¢. 655/2014).

Podpirné dokumenty

K formuldfi navrhu musi byt pfipojeny veskeré relevantni podptrné dokumenty. Pfipojte k nému rovnéz vyhotoveni
doty¢ného evropského piikazu k obstaveni tictt (déle jen ,piikaz k obstaveni®).

Kédy zemi

Pokud pii vypliiovani tohoto formuldfe odkazujete na néktery clensky stat, pouzijte tyto kody zemi:

AT Rakousko EL Recko IT Itélie PT Portugalsko
BE Belgie ES Spanélsko LT Litva RO Rumunsko
BG Bulharsko FI Finsko LU Lucembursko SE Svédsko
cYy Kypr FR Francie LV Lotyssko SI Slovinsko
Ccz Ceské republika HR Chorvatsko MT Malta SK Slovensko
DE Némecko HU  Madarsko NL Lotyssko

EE Estonsko [E Irsko PL Polsko

Navrh na opravny prostiedek

V clancich 33 a 34 nafizeni (EU) ¢. 655/2014 jsou stanoveny opravné prostiedky, které md k dispozici dluznik.
V ¢lanku 35 nafizeni jsou stanoveny jiné opravné prostiedky dostupné dluznikovi i véfiteli.

Chcete-li vznést ndmitku proti vydani pifkazu k obstaveni, musite ndvrh zaslat pfislusnému soudu ¢lenského stdtu, ve
kterém byl ptikaz k obstaveni vydan.

Chcete-li vznést namitku proti vykonu piikazu k obstaveni, musite ndvrh zaslat soudu nebo — pokud tak stanovi vni-
trostatni pravo — pfislusnému organu v ¢lenském staté vykonu, ve kterém se obstaveny GiCet nachazi.

Na internetovych strankdch portdlu evropské e-justice jsou uvedeny informace o hrazeni soudnich poplatki v fizeni
o opravném prostiedku proti pfikazu k obstaveni v doty¢ném ¢lenském staté.



https://e-justice.europa.eu/content_european_account_preservation_order-378-cs.do
https://e-justice.europa.eu/content_european_account_preservation_order-378-cs.do
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Umoziuje-li tento formuldf pFipojit libovolny text, pouzijte pfi vypliovani formuldfe v papirové podobé v piipadé
potieby dalsi listy a kazdou stranu oéislujte.

1. Soud nebo orgin, u néhoz je ndvrh na opravny prostfedek podin
1.2 Nazev:
1.3 Adresa

1.3.1 Ulice a ¢islo/postovni prihradka:
1.3.2 Misto a postovni smérovaci ¢islo:
1.3.3 Clensky stét (uvedte kéd zeme):

2. Strana, kterd opravny prostfedek podiva

2.1 Stranou nebo stranami poddvajicimi ndvrh na opravny prostiedek jsou v fizeni vedoucim k vydéni piikazu
k obstaveni (zaskrtnéte pfislusné policko): ()

O véfitel
O dluznik
2.2 Pijmeni a jméno (jména)/ndzev spole¢nosti nebo organizace:

2.3 Adresa

2.3.1 Ulice a ¢islo/postovni piihradka:

2.3.2 Misto a postovni smérovaci &islo:

2.33 Zemé (pokud je ¢lenskym stdtem, uved'te kdd zemé):
2.4 Tel. ¢.: (¥

2.5 Fax: (¥)

2.6 E-mail (je-li k dispozici):

2.7 Pipadné jméno a kontaktni idaje zdstupce strany
2.7.1 Pfijmeni a jméno (jména):

2.7.2 Adresa

2.7.2.1  Ulice a ¢&islo/postovni ptihradka:

2.7.2.2  Misto a postovni smérovaci islo:

2.7.2.3  Zemé (pokud je ¢lenskym stitem, uvedte kod zemé):
2.73 E-mail (je-li k dispozici):

(") Podava-li ndvrh spolecné véfitel i dluznik (na zruseni nebo pozménéni piikazu k obstaveni nebo na ukonéeni ¢i omezeni vykonu pifkazu
k obstaveni) z dvodu toho, Ze se dohodli na vypofadani pfedmétné pohleddvky, musi tento oddil vyplnit obé strany. Pokud vypliujete
formuléf v papirové podobé, pouzijte v tomto piipadé samostatné listy pro kazdou ze stran a kazdou stranku oéislujte.

(*) Nepovinné
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3. Druhd strana (')

3.1 V fzeni vedoucim k vydani piikazu k obstaveni je druhou stranou (zaskrtnéte pfislusné policko):

O veéfitel

O dluznik
3.2 Pijmeni a jméno (jména)/ndzev spole¢nosti nebo organizace:
3.3 Adresa

3.3.1 Ulice a ¢islo/postovni piihradka:

3.3.2 Misto a postovni smérovaci ¢islo:

3.3.3 Zemé (pokud je ¢lenskym stitem, uvedte kod zemé):

3.4 Tel. &.: (%

3.5 Fax: (¥)

3.6 E-mail (je-li k dispozici):

3.7 Pfipadné, je-li k dispozici, jméno a kontaktni ddaje zastupce strany
3.7.1 Pfijmeni a jméno (jména):

3.7.2 Adresa

3.7.2.1  Ulice a ¢islo/postovni piihradka:
3.7.2.2  Misto a postovni smérovaci Cislo:

3.7.2.3  Zemé (pokud je ¢lenskym stitem, uvedte kod zemé):

3.7.3 E-mail:

4. Soud, ktery pfikaz k obstaveni vydal (vyplni se pouze tehdy, lisi-li se od soudu, u kterého je podin
ndvrh na opravny prostfedek a ktery je uveden v oddile 1).

4.1 Nézev:

4.2 Adresa

421 Ulice a ¢islo/postovni ptihradka:
422 Misto a postovni smérovaci ¢islo:

423 Clensky stt (uvedte kod zemé):

4.3 Tel. &: (%

4.4 Fax: (¥)

4.5 E-mail (je-li k dispozici):

5. Prikaz k obstaveni

5.1 Datum (dd/mm/rrrr) vydani pfikazu k obstavent:

(") Tento oddil se nevypliiuje v piipadé, Ze informace v oddile 2 jiz byly uvedeny jak pro véfitele, tak pro dluznika, je-li podavan spole¢ny
névrh z toho divodu, Ze se dohodli na vypofadani piedmétné pohledévky.
(*) Nepovinné
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5.2 Spisové znacka piikazu k obstaveni:
53 Celkovd ¢astka, kterd md byt podle piikazu k obstaveni obstavena:
5.4 Meéna:
[ euro (EUR) [ bulharsky lev (BGN) ] ¢eskd koruna (CZK) [] chorvatskd kuna (HRK) [] madarsky forint
(HUF) [ polsky zloty (PLN) [] rumunsky leu (RON]) §védské koruna (SEK) [] jind (uvedte kod ISO):
6. Ndavrh na opravny prostfedek v clenském stité ptivodu
6.1 Timto navrhuji, aby byl piikaz k obstaveni (zaskrtnéte piislusné policko):
[ pozménén
[ zrusen
na zakladé nize uvedenych divoda (zaskrtnéte pfislusné policko nebo policka); pokud navrhujete pozménéni
pitkazu k obstaveni, uvedte v ptislusném policku rovnéz konkrétni navrhovanou zménu):
6.1.1 podminky nebo pozadavky pro vydani piikazu k obstaveni podle nafizeni (EU) ¢. 655/2014 nebyly splnény,
nebot:
6.1.1.1 [ nafizeni (EU) ¢ 655/2014 neni pouzitelné (Cldnek 2). Uvedte podrobnosti:
6.1.1.2 [ nejednd se o preshrani¢ni pfipad (¢clinek 3). Uvedte podrobnosti:
6.1.1.3 [ soud, ktery piikaz k obstaveni vydal, nebyl p¥islusny (clinek 6). Uvedte podrobnosti:
6.1.1.4 [ neexistuje naléhavd potfeba piikazu k obstaveni, jelikoZz neexistuje riziko, Ze ndsledné vymédhani
pohleddvky véfitele vici mé osobé bude zmafeno nebo podstatné ztizeno (€. 7 odst. 1). Uvedte
podrobnosti:
6.1.1.5 [ véfitel nepfedlozil dostate¢né diikazy, které prokazuji, ze pravdépodobné uspéje ve véci své pohledavky
vi¢i mé osobé (¢l. 7 odst. 2). Uvedte podrobnosti:
6.1.1.6 [ veéfitel nezahdjil fizeni ve véci samé ve lhiitdch stanovenych soudem (¢ldnek 10).
6.1.1.7 [ od véfitele se mélo pozadovat slozent jistoty nebo vyssi jistota, nezZ je jistota nafizend soudem (¢linek 12).
Uvedte podrobnosti:
6.1.2 [ prikaz k obstaveni, prohldseni tykajici se obstaveni penéznich prostredkd a/nebo jiné pisemnosti uvedené

v ¢l. 28 odst. 5 nafizen{ (EU) ¢. 655/2014, tj. ndvrh na vydani piikazu k obstaveni, ktery véfitel podal
soudu, a kopie vSech pisemnosti, které véfitel predlozil soudu za ucelem ziskdni piikazu, mi nebyly
doruceny do 14 dnti od obstaveni mého ¢tu nebo Géta.
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Uvedte adresu, na kterou lze pisemnosti a pieklady zaslat:

nebo alternativné

[ uvedte sviij souhlas s pfevzetim téchto pisemnosti u soudu clenského stdtu piivodu, a to zaskrtnutim
piislusného policka.
6.1.3 [0 pisemnosti, které mi byly doruceny podle ¢lanku 28, nespliuji jazykové pozadavky stanovené v nafizeni
(EU) ¢. 655/2014. Podle ¢l. 49 odst. 1 nafizeni musi byt ptikaz k obstaveni a ndvrh na vydani ptikazu
k obstaveni, ktery véfitel podal soudu, pfelozeny do Gfedniho jazyka ¢lenského stitu, kde md dluznik
bydlisté, nebo do jiného jazyka, jemuz dluznik rozumi.

Pripadné uvedte dalsi jazyk, jemuz rozumite:

Uvedte adresu, na kterou lze pisemnosti a pieklady zaslat:

nebo alternativné

[ uvedte sviij souhlas s pfevzetim téchto pisemnosti u soudu clenského stdtu pivodu, a to zaskrtnutim
piislusného policka.

6.1.4 [] obstavené castky piekracujici vysi uvedenou v pitkazu k obstaveni nebyly v souladu s clankem 27
nafizeni (EU) ¢. 655/2014 uvolnény. Uved'te podrobnosti:

6.1.5 [ pohledavka, jejiz vykon se véfitel snazil pomoci piikazu k obstaveni zajistit, byla zcela nebo zlasti
uhrazena. Uved'te podrobnosti:

6.1.6 O rozhodnutim ve véci samé byla zamitnuta pohleddvka, jejiz vykon se véfitel snazil pomoci piikazu
k obstaveni zajistit. Uvedte podrobnosti:

6.1.7 [ rozhodnuti ve véci samé nebo soudni smir ¢i vefejnd listina, jejichZ vykon se véfitel snazil pomoci ptikazu
k obstavent zajistit, byly zruSeny nebo popiipadé prohldSeny za neplatné. Uvedte podrobnosti:

6.1.8 [ zménily se okolnosti, na jejichz zdkladé byl piikaz k obstaveni vydan. Uved'te podrobnosti:

6.1.9 [ strany (dluznik a véfitel) se dohodly na vypordddni pfedmétné pohleddvky. V tomto pi{padé musi
formulaf podepsat véfitel i dluznik.

7. Néavrh na opravny prostfedek v ¢lenském stité vykonu
7.1 Timto navrhuji, aby byl vykon piikazu k obstaveni (zaskrtnéte p¥islusné policko)
[0 omezen

[] pozménén

O ukoncen
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na zakladé nize uvedenych divoda (zaskrtnéte piisluiné policko nebo policka v bodé 7.1.1; pokud podavéte
ndvrh na omezeni nebo zménu vykonu, uvedte v piislusném policku rovnéz konkrétni navrhované omezeni
nebo zménu):

7.1.1 piikaz k obstaveni nebyl vykonan v souladu s nafizenim (EU) ¢. 655/2014, nebot:

7.1.1.1 [ urcité castky na Gctu, ktery byl obstaven, mély byt podle ¢l. 31 odst. 3 nafizeni (EU) ¢ 655/2014 ze
zabaveni vylouceny nebo &dstky vyloucené ze zabaveni nebyly fddné zohlednény pfi provedeni piikazu
podle ¢l. 31 odst. 2 zminéného nafizeni. Uvedte podrobnosti:

7.1.1.2 [ obstavend cdstka je z oblasti plisobnosti nafizeni (EU) ¢ 655/2014 (Cldnek 2 nafizeni). Uvedte
podrobnosti:

7.1.1.3 [J vykon rozhodnuti, soudntho smiru nebo vefejné listiny, jenz se véfitel snazil pomoci pitkazu zajistit, byl
v ¢lenském stdté vykonu odmitnut;

7.1.1.4 [J vykonatelnost rozhodnuti, jehoz vykon se véfitel snazil pomoci pitkazu k obstaveni zajistit, byla
v ¢lenském staté ptivodu pozastavena;

7.1.1.5 [ ptikaz k obstaveni, prohldSeni tykajici se obstaveni penéznich prostiedkii ajnebo jiné pisemnosti uvedené
v ¢l. 28 odst. 5 nafizeni (EU) ¢. 655/2014 mi nebyly doruceny do 14 dnd od obstaveni mého Gétu nebo
uctd;
Uvedte adresu, na kterou lze pisemnosti a pieklady zaslat:
nebo alternativné

[ uvedte svij souhlas s pfevzetim téchto pisemnosti u soudu ¢lenského stitu pivodu, a to zaskrtnutim

piislusného policka;

7.1.1.6 [ pisemnosti, které mi byly doruceny podle ¢lanku 28 nafizeni (EU) ¢. 655/2014, nespliuji jazykové
pozadavky stanovené v uvedeném nafizeni. Podle ¢l. 49 odst. 1 nafizeni musi byt piikaz k obstaveni
a ndvrh na vydani piikazu k obstaveni, ktery véfitel podal soudu, pfelozeny do dredniho jazyka ¢lenského
stitu, kde md dluznik bydlisté, nebo do jiného jazyka, jemuz dluznik rozumi.
Pipadné uvedte dalsi jazyk, jemuZz rozumite:
Uvedte adresu, na kterou lze pisemnosti a pieklady zaslat:
nebo alternativné

[ uvedte sviij souhlas s pfevzetim téchto pisemnosti u soudu clenského stitu piivodu, a to zaskrtnutim

piislusného policka;

7.1.1.7 [ obstavené &astky piekracujici vy$i uvedenou v pitkazu k obstaveni nebyly v souladu s ¢ldnkem 27
nafizeni (EU) ¢. 655/2014 uvolnény. Uved'te podrobnosti:

7.1.1.8 [ pohleddvka, jejiz vykon se véfitel snazil pomoci piikazu k obstaveni zajistit, byla zcela nebo zcdsti
uhrazena. Uved'te podrobnosti:

7.1.1.9 [ rozhodnutim ve véci samé byla zamitnuta pohledavka, jejiz vykon se véfitel snazil pomoci piikazu

k obstaven zajistit;
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7.1.1.10 [ rozhodnuti ve véci samé nebo soudni smir ¢i vefejnd listina, jejichz vykon se véfitel snazil pomoci pitkazu
k obstavent zajistit, byly zruSeny nebo popiipadé prohldSeny za neplatné. Uvedte podrobnosti:

7.1.1.11 [J vykon piikazu k obstaveni je zjevné v rozporu s vefejnym pofddkem clenského stitu vykonu. Uvedte
podrobnosti:

7.1.1.12 [ strany (dluznik a véfitel) se dohodly na vypofddini pfedmétné pohledavky. V tomto pifpadé musi
formuldf podepsat véfitel i dluznik;

7.1.1.13 [ castky vyloucené z obstaveni je nutno upravit. Uvedte podrobnosti:

8. Dikazy

Uvedte dikazy dokladajici vas navrh na opravny prostiedek:

V.

Prohlasuji, Ze uvedené ddaje jsou podle mého nejlepsiho védomi a svédomi pravdivé a byly poskytnuty v do-
bré vife.

Pokud byly pfiddny dalsi listy, uved'te celkovy pocet stran a kazdou stranu o¢islujte:

Jméno, podpis a/nebo razitko:

Dne: (dd/mm/rrrr)
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PRILOHA VIII

Zaslani rozhodnuti o opravném prostfedku lenskému stitu vykonu

a obchodnich vécech)

(¢l. 36 odst. 5 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 655/2014 ze dne 15. kvétna 2014, kterym se zavadi
Hzeni o evropském piikazu k obstaveni tictd k usnadnéni vymdhdni preshrani¢nich pohleddvek v obcanskych

Kody zemi

Pokud pii vypliiovani tohoto formuldfe odkazujete na néktery clensky stit, pouzijte tyto kody zemi:

AT

BE

BG

cY

CZ

DE

EE

1.1

1.2

1.3

2.1

2.2

221

222

223

23

2.4

2.5

Rakousko EL Recko
Belgie ES Spanélsko
Bulharsko FI Finsko
Kypr FR Francie

Ceské republika HR Chorvatsko
Némecko HU  Madarsko

Estonsko IE Irsko

7 2%

IT

LT

LU

LV

MT

NL

PL

Itélie

Litva
Lucembursko
Lotyssko
Malta
Lotys$sko

Polsko

Evropsky pfikaz k obstaveni a&ti (ddle jen ,,pfikaz k obstaveni“):

Datum (dd/mm/rrrr) vydani piikazu k obstaveni:

Spisova znacka piikazu k obstavent:

Celkova Castka, kterd ma byt podle pitkazu k obstaveni obstavena:

Ména:

PT

RO

SE

SI

SK

Portugalsko
Rumunsko
Svédsko
Slovinsko

Slovensko

[ euro (EUR) [ bulharsky lev (BGN) ] ¢eskd koruna (CZK) ] chorvatskd kuna (HRK) [] madarsky forint
(HUF) ] polsky zloty (PLN) [ rumunsky leu (RON) ] §védskd koruna (SEK) ] jind (uved'te kod ISO):

Soud, ktery piikaz k obstaveni vydal
Nazev:

Adresa

Ulice a ¢islo/postovni pfihradka:
Misto a postovn{ smérovaci ¢islo:
Clensky stat (uvedte kéd zeme):
Tel. ¢.: (¥

Fax: (*)

E-mail (je-li k dispozici):

(*) Nepovinné
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3. Soud, ktery vydal rozhodnuti o opravném prostfedku (vyplni se pouze tehdy, lisi-li se od soudu
(uvedeného v oddile 2), ktery vydal pfikaz k obstaveni)

3.1 Nézev:

3.2 Adresa
3.2.1 Ulice a ¢islo/postovni ptihrddka:
3.2.2 Misto a postovni smérovaci ¢islo:

3.2.3  Clensky stat (uvedte kéd zemé):

3.3 Tel. ¢.:

3.4 Fax:

3.5 E-mail:

4. Strana podavajici ndvrh (na opravny prostfedek)

4.1 Stranou nebo stranami podévajicimi ndvrh na opravny prostfedek jsou v fizeni vedoucim k vydani piikazu

k obstaveni (zaskrtnéte piislusné policko): (1)

O veéfitel

O dluznik
4.2 Pijmeni a jméno (jména)/ndzev spole¢nosti nebo organizace:
4.3 Adresa

4.3.1 Ulice a ¢islo/postovni ptihradka:

43.2 Misto a postovn{ smérovaci &islo:

433 Zemé (pokud je ¢lenskym stdtem, uvedte kod zemé):

4.4 Tel. €. (je-li k dispozici):

4.5 Fax (je-li k dispozici):

4.6 E-mail (je-li k dispozici):

4.7 Pripadné, je-li k dispozici, jméno a kontaktni ddaje zdstupce strany
471 Pfijmeni a jméno (jména):

4.7.2 Adresa

4.7.2.1  Ulice a ¢islo/postovni ptihradka:
4.7.2.2  Misto a postovni smérovaci islo:

4.7.2.3  Zemé (pokud je ¢lenskym stitem, uvedte kod zemé):

4.7.3 E-mail:
5. Druhd strana (3
5.1 V fizeni vedoucim k vydéni piikazu k obstaveni je druhou stranou (zaskrtnéte piislusné policko):

O veéritel
O dluznik

() Je-li rozhodnuti o opravném prostiedku vydano v souvislosti se spole¢nym ndvrhem (na zrudeni nebo pozménéni pitkazu k obstaveni)
podanym véfitelem a dluznikem z diivodu toho, Ze se dohodli na vypofddani pfedmétné pohledavky, musi tento oddil vyplnit obé strany.
Pokud vypliiujete formuldf v papirové podobé, pouzijte v tomto pifpadé samostatné listy pro kazdou ze stran a kazdou stranku o¢islujte.

(%) Neni tfeba vyplnit v piipadé, Ze informace v od%ﬂe 4 jiz byly uvedeny jak pro véfitele, tall? pro dluznika, byl-li poddn spole¢ny ndvrh na
opravny prostiedek z divodu toho, Ze se dohodli na vypofadani pfedmétné pohleddvky.
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5.2 Prjmeni a jméno (jména)/ndzev spole¢nosti nebo organizace:

53 Adresa

53.1 Ulice a ¢islo/postovni piihrddka:

5.3.2 Misto a postovn{ smérovaci &islo:

5.3.3 Zemé (pokud je Clenskym stdtem, uvedte kod zemé):

5.4 Tel. €. (je-li k dispozici):

5.5 Fax (je-li k dispozici):

5.6 E-mail (je-li k dispozici):

5.7 Pripadné, je-li k dispozici, jméno a kontaktni ddaje zdstupce strany
5.7.1 Piijmeni a jméno (jména):

5.7.2 Adresa

5.7.2.1  Ulice a &islofpostovni piihrddka:
5.7.2.2  Misto a postovni smérovaci ¢islo:

5.7.2.3  Zemé (pokud je clenskym statem, uved'te kod zemeg):

5.7.3 E-mail:

6. Rozhodnuti soudu o opravném prostfedku
6.1 Datum (dd/mm/rrrr) vydani rozhodnuti:

6.2 Spisova znacka rozhodnuti:

6.3 Rozhodnutim:

[ je piikaz k obstaveni zrusen
[ je ptikaz k obstaveni pozménén takto:

Pfislu$ny orgdn clenského stitu vykonu piikazu k obstaveni se Zid4, aby ufinil kroky nezbytné pro provedeni
rozhodnuti o opravném prostiedku.

\% Dne: (dd/mm/rrrr)

Razitko, podpis a/nebo jakykoli jiny zptisob ovéfeni soudu:
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PRILOHA IX
Podéini odvoldni proti rozhodnuti o opravném prostiedku
(¢lanek 37 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 655/2014 ze dne 15. kvétna 2014, kterym se zavadi fizeni
o evropském piikazu k obstaveni Gictd k usnadnéni vymahdni pfeshrani¢nich pohleddvek v ob¢anskych a obchodnich
vécech)

Vyplni soud

Spisova znacka:

Soud obdrzel dne: (dd/mm/rrrr)

DULEZITE INFORMACE

Jazyk

Tento formuldf vypliite v jazyce soudu, jemuz odvoldni podavate. Upozoriuje se, Ze formuldf je k dispozici ve 23
tfednich jazycich Evropské unie na internetovych strankdch portalu evropské e-Justice na adrese https://e-justice.curopa.
eu/content_european_account_preservation_order-378-cs.do a lze jej vyplnit rovnéz on-line. To vim mdze pomoci pfi
vypliiovani formuldfe v poZzadovaném jazyce. Na internetovych strankach portalu evropské e-justice jsou uvedeny rovnéz
informace ohledné toho, zda se dany clensky stat vyjadiil, Ze bude souhlasit s pfijimdnim dokumentd, jez maji byt
piislusnému orgdnu zasldny, i v jiném tfednim jazyce Evropské unie (¢l. 50 odst. 1 pism. o) nafizeni (EU) ¢. 655/2014).

Seznam soudt pfislusnych pro odvoldni podle nafizeni (EU) ¢. 655/2014 je k dispozici na internetovych strankdch
portalu evropské e-Justice na adrese https://e-justice.europa.eu/content_european_account_preservation_order-379-cs.do.

Podpiirné dokumenty

Upozoriiuje se, ze k tomuto formuldfi musi byt pfipojeny veskeré relevantni podpiirné dokumenty. Pfipojte rovnéz
vyhotoveni rozhodnuti, proti némuz se odvolani podava.

Kédy zemi

Pokud pfi vypliiovani tohoto formulédfe odkazujete na néktery ¢lensky stit, pouzijte tyto kody zemi:

AT Rakousko EL Recko IT Italie PT Portugalsko
BE Belgie ES Spanélsko LT Litva RO  Rumunsko
BG Bulharsko FI Finsko LU Lucembursko SE Svédsko

cY Kypr FR Francie LV Lotys$sko SI Slovinsko
(4 Ceskd republika HR Chorvatsko MT Malta SK Slovensko
DE Némecko HU  Madarsko NL Lotys$sko

EE Estonsko IE Irsko PL Polsko

Na internetovych strankdch portdlu evropské e-justice naleznete rovnéz uréité informace o hrazeni soudnich poplatkt
v daném fFizen{ v dotceném clenském staté.

Umoziuje-li tento formuldf pFipojit libovolny text, pouzijte pfi vypliovani formuldfe v papirové podobé v piipadé
potieby dali listy a kazdou stranu o¢islujte.


https://e-justice.europa.eu/content_european_account_preservation_order-378-cs.do
https://e-justice.europa.eu/content_european_account_preservation_order-378-cs.do
https://e-justice.europa.eu/content_european_account_preservation_order-379-cs.do
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1. Soud, kterému se odvoldni poddvd
1.1 Nazev:
1.2 Adresa

1.2.1 Ulice a ¢islo/postovni ptihradka:
1.2.2 Misto a postovni smérovaci ¢islo:

1.2.3  Clensky stat (uvedte kéd zemé):

2. Strana podivajici odvoldni

2.1 Stranou podavajici odvoldni je v Fizeni vedoucim k vyddni evropského piikazu k obstaveni uctd (dile jen
.pitkaz k obstaveni“) (zaskrtnéte p¥islusné policko):

O veritel

O dluznik
2.2 Pijmeni a jméno (jména)/ndzev spole¢nosti nebo organizace:
23 Adresa

231 Ulice a ¢islo/postovni piihrddka:

2.3.2 Misto a postovni smérovaci &islo:

2.33 Zemé (pokud je ¢lenskym statem, uvedte kod zemé):
2.4 Tel. & (%)

2.5 Fax: (%)

2.6 E-mail (je-li k dispozici):

2.7 Pripadné jméno a kontaktni ddaje zdstupce strany
2.7.1 Pfijmeni a jméno (jména):

2.7.2 Adresa

2.7.2.1  Ulice a ¢islo/postovni piihradka:
2.7.2.2  Misto a postovni smérovaci Cislo:

2.7.2.3  Zemé (pokud je ¢lenskym stitem, uvedte kod zemé):

2.7.3 E-mail:
3. Druhd strana
3.1 V fizeni vedoucim k vydani piikazu k obstaveni je druhou stranou (zaskrtnéte piislusné policko):

O véfitel
O dluznik

(*) Nepovinné



19.10.2016 Utednt véstnik Evropské unie L 28347
3.2 Pfjmeni a jméno (jména)/ndzev spole¢nosti nebo organizace:
3.3 Adresa
33.1 Ulice a ¢islo/postovni ptihradka:
3.3.2 Misto a postovni smérovaci ¢&islo:
3.3.3 Zemé (pokud je ¢lenskym statem, uvedte kod zemé):
3.4 Tel. ¢.: (%)
3.5 Fax: (%)
3.6 E-mail (je-li k dispozici):
3.7 Pripadng, je-li k dispozici, jméno a kontaktni ddaje zdstupce strany
3.7.1 Pfijmeni a jméno (jména):
3.7.2 Adresa
3.7.2.1  Ulice a ¢islo/postovni pfihrddka:
3.7.2.2  Misto a postovni smérovaci ¢islo:
3.7.2.3  Zemé (pokud je clenskym statem, uved'te kod zemeg):
3.7.3 E-mail:
4. Soud, ktery piikaz k obstaveni vydal
4.1 Ndzev:
4.2 Adresa
4.2.1 Ulice a ¢islo/postovni ptihradka:
4.2.2 Misto a postovn{ smérovaci ¢islo:
423 Clensky stét (uvedte kod zemé):
43 Tel. ¢.: (%)
4.4 Fax: (*)
4.5 E-mail (je-li k dispozici):
5. Piikaz k obstaveni
5.1 Datum (dd/mm/rrrr) vydani piikazu k obstaveni:
5.2 Spisova znacka piikazu k obstavent:
5.3 Celkova Castka, kterd ma byt podle pitkazu k obstaveni obstavena:

(*) Nepovinné
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5.4 Ména:

[ euro (EUR) [ bulharsky lev (BGN) ] ¢eskd koruna (CZK) ] chorvatskd kuna (HRK) [] madarsky forint
(HUF) [ polsky zloty (PLN) [] rumunsky leu (RON) [] §védska koruna (SEK) [] jind (uvedte kod ISO):

6. Soud nebo orgén p¥islusny pro vykon, ktery vydal rozhodnuti o opravném prostfedku (nevypliuje se
v piipadé, je-li soud tyz jako soud (uvedeny v oddile 4), ktery vydal piikaz k obstaveni)

6.1 Nézev:

6.2 Adresa
6.2.1 Ulice a ¢islo/postovni prihradka:
6.2.2 Misto a postovni smérovaci ¢islo:

6.2.3  Clensky stat (uvedte kod zemé):

6.3 Tel. &.: (%)

6.4 Fax: (*)

6.5 E-mail (je-li k dispozici):

7. Rozhodnuti o opravném prostredku:

7.1 Datum (dd/mm/rrrr) vydani rozhodnuti:

7.2 Cislo jednaci rozhodnuti:

7.3 Rozhodnuti o opravném prostiedku bylo vyddno na zakladé ndvrhu na opravny prostiedek, ktery podal

(zaskrtnéte piislusné policko):

[ wveéfitel v Fizeni vedoucim k vydani piikazu k obstaveni

O dluznik v fizeni vedoucim k vydani ptikazu k obstaveni

8. Podani odvoldni proti rozhodnuti o opravném prostiedku

Timto poddvdm odvoldni proti rozhodnuti uvedenému v oddile 7, a to z téchto davoda:

9. Dukazy

Uvedte dikazy dokladajici vase odvolani:

Prohlasuji, Ze uvedené ddaje jsou podle mého nejlepsiho védomi a svédomi pravdivé a byly poskytnuty v do-
bré vife.

Pokud byly pfiddny dalsi listy, uved'te celkovy pocet stran a kazdou stranu o¢islujte:

V: Dne: (dd/mm/rrrr)

Jméno, podpis a/nebo razitko:

(*) Nepovinné
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